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CAPVT 1. 

DE CODIOIBV MAl\TV CRIPTI. 

. Libri antiquissimi partem tantummodo continent 
totius cOl'pol'is quod dicitul' Hippocl'atici. Ducit agmen 
et vetustate et pretio insignis 

1. Vindo bonensis med. IV (-l}), membranaceus !:~f8b~. 
aeculi decimi, iinitio et fine mutilus, foliorum 418 

(34x28 cm), versuum in unaquaque pagina 23 (col. 
24x18 cm), quem tAugerius de Busbecke comparauit 
Oonstanmnopoli' ipsius testimonio quod legitur foI. l r 

et 416r • Continet hos libros duodecim: nE(lì "t"-rov 

ÉVTJÒS na-l}rov (inde a <nE(lLo"t"(lÉ)rpr{r:aL VII 168,4 L) 
fol. 1 r-46', n E/.) l na-l}ruv foI. 46r -72r, n E (Il bE(lTJS 

vovoov fol . 72r -88r
, 'nE(ll vovomv iX foI. 88"-114v

, 

nE!?l vovG'mv ii ({3 mI) fol. 114v-132r , nE(lì vov

omv ii (y ml) foI. 132r - 174v
, nE!?/. 8Lat"t"'Y}S Ci faI. 

174v-194r
, nE(ll 8Lat"t"'Y}S {3 foI. 194r-216r

, nE!?l 

8Lat'r:'Y}S ii (complectitur et quartum librum, 7liE!)ì 

Évvnvtmv) fol. 216'-241r
, nE(ll rvvaLxetmv ii foI. 

241r-322v, nE(ll. rVVcxLxetoov {3 foI. 322v-3 3v, 

nE(ll. rvvaLxEC'Y}S rpVG'LOS foI. 383v-418r (usque ad 
n(lov'Y}od<voaG'av) VII 412, 16 L. Aliquot folia evulsa 
unt, e. gr. post foI. 6 novem (nE!?l "t". k"t". na-l}. VII 

182, 15 L <"al, "t"Ò IkE"t"arp(lEVOV - xa"t"arp-l}a) (lTJvaL ibid. 
204, 13), post foI. 160 unum (nE(ll VQVO. li VII 76, 24 L 
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iJ1wx).:iJ( oat - raÀa,,-r:o ) 1ton:É'I']t ibid. 80, 4), item illgtÙa 
post foI. 191 (1tE(l~ &at-r:'I']S ii VI 512, 23 L -r:ò v(r(lÒv 

- ovv-r:a(l(XcJliTJ) ibid. 516, 2), post foI. 193 (ibid.520, 18 
ò(; é'i'l'] - q)'vC1w rà(l IlE) -r:a1tÀcXC1at ibid. 524, 4) , post 
foI. 194 (1t. 8w{-r:. {3 VI 530, 4 &E(lt(VroV - 1taliav 

XW)(l'l']v ibid. 532, 8) alia, quae suis locis indicabuntur 
in apparatu critico. Folii ultimi pars abscissa. -

Codici. or D di . th hi h 'd l thographia~ e co CIS or ograp a oc qUl em oco pauca 
monebo. SpiJ:itus saepe omissi, saepe inversi, ut aU(l, 
ÉlcXolirov, [Ii'l']f.'E(l{'YJ; 11"u"-r:a, ~f.'t(,.v, 11us. Poni solent 
in diphthongorum littera priore, vide àvt:oìot, ù 6t6v-r:a, 

Évw8Erit, ov. Eadem saepe accentuum sedes, affero 
ltQ'YJ-r:at, àVt:Otlit, ,,6vq>"1, 8vt:ros, WVX(lov. Omnino 
in accenti bus ponendis maxima libertas. Habes r r/QC% 

1tÀEVQCUS, 1tQrJrf.'a, ~r/rf.'a; 8E;ta, 8taq>&oQfJ, Érvroxros, 
lf5XVQfJv, ~'YJ(lfJv, OVVEX'iiS; !XVV6-r:OV, &.(laC'YJ, &6&i v EOs, 

ÉvcXvuov, È;EVQEW, la6&at, 61tÀfJvoS, V8cXQH; ÈÀa66ov, 

" Hva, "Qa-r:wf.'Éva, ol"a8É, 1tE(lt1ta-r:os, 1tEQt1tÀÉrov, 1tOt

EVf.'ÉVOS, vrtEiav, V1tvos. Duo bus accentibus saepe 
distinguuntur voces compositae, veluti à1tòf.'Cf.''YJ6W, 

&1tò;"1(lav&Ei6a, V1tf(l&E(lf-LaCvov-r:oS, 6,,6-r:lxv, siJniliter 
È6ÈÀ&wv, wliavt:ros. N eglegitur in praepositionibus Èv 

et livv quae fieri solet in mediis vocibus v litterae 
attractio hoc modo: Év{3aÀJ.oVlit, ÈV1tEliEiv, ovvq>iQovt:a, 

ivrÉv'YJ-r:at, ÈV"Àv8a~E-r:at, ÈvxÉav-r:a, liVVÀErOf.'EVOV, ovv

Ilt lir6f.'EVa, ~vv(j1ta-r:at. Ubi 'YJ et ro vocalibus pro
ductis vox terminatm·, saepis iJne adscriptum est iota. 
Leguntur ,q à1toÀor{'YJt, &EQa1tEi'YJt, "OtÀi'YJt, Mvv"1t, &O&E

VEO'tÉQ'I']L, ucxÀ.Eof-Liv'I']L, CXV't'l']L; ÉÀcXooroL, f.'i~roL, 1tlEtroL ; 

OtOali"rot, 8o"Érot, 0'YJÀrot, O'l']Àwlirot, q>Qaorot, È1ttq>arÉ'r:rot, 

XQr/Ii{}-rot; X(l*, Éq>cXV l] t, "1"'~'1W'YJt, 1taQEi'YJt; rxvrot, i; ro L, 
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E6 f1n sive él'6f1U, %a'ton, ov8Énrot, OV'tIDL, 1187Jt talia 
se centa. N paragogici ponendi ratio nulla; et additul' 
ante consonantes et omittitur ante vocales. Haud raro 
argumenta prima manu in margine adscripta sunto 

aepe litterae et vocabula era a, textum locis com- ~~!.~~r~:· 
pluribus prima manus, multis altera correxit. N otatu 
dignum, quod in libris de victu super titionis paganae 
contemptor quidam suae fidei vestigia reliquit. Qùi 
fo!. 182r (VI 486, 21 L) ./téO~ 8lé%66p,7J6CXV mutavit 
in ./tEÒS 8w,66p'7J6EV: fo!. 233v (642, 8) ./tEOi:6w éVXé-
6./tCXt, ibid. (642, 9) 7:0VS ./tEOVS, fo!. 234v (644, 10) 
et fo!. 237· (652, 19) 7:01:6l ./tEOt6w eadem ratione cor-
rupit, im.m.o ibid. (652, 20) scalpello sustulit deorUlli 
nomina 'HUqJ, Lld, OV(!cxvtqJ, Lltì %7:'Y}6tqJ, 'A./trJvij %7:'Y}6tn, 
'E(!p,f], 'An6Urovt nec tulit fo!. 239r (656, 22) Tf] %cxì 

'E(!p,f] %cxì 7]QOJ6W. Codicis archetypus locis qui- ~<;,~~~;u~~· 
busdam labem traxerat, quam spatio relicto diligenter 
indicare solet librarius. Cf. fo!. 47r (VI 208, 17) 
7:ÒV l( 8HD7:'Y}V) Ènt6'tcx6./tCXt, fo!. 76r (364,5) Up,éV(ÉOJV 
tXno) &t%VVV7:CXt, fo!. 114r (202, 17) cpUrP,CX7:0S (à) 
%cxì nvov, foI. 18P (484, 23) 'teX ÈnEl6(n{n'tov)'tcx, foI. 
206 r (562, 17) (oiicx) 8È %cx), p,É6ntAcx. Archetypus 
venerandae ni i fallor erat aetatis, maiusculis litteris 
con criptus, id quod ex A littera CUlli A interdum 
confu a facile conieceris. Habes e. gr. in Vindobonen i 

éCXé(X, pro uE/\EA , 6CXt'YrJv pro 'O/\irHN, 6vVAVCX{VE7:CXt 

pro CYNAYAiNETAI . Idem probat, quod falso saepe 
vocabula inter se distinguuntm, ut %cxx,OJ./tEl6 Èwv pro 
%CX%OJ./tEt6Érov, &no7:Qoncx{' Olot pro &no7:QoncxtOt6t, Èn~ 

%W8vvro'tEQCX pro Ént%w8vv6u(Jcx; ovnOJ l8taf3(J0Xov pro 
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ov%an ÒUX{J~., %V"Vfj6 o1;(fa pro %V"Vn ÈOV6a, O'H'Y/ 
'l/JvX~6v pro o't't 7} 'l/JvXQ6v j . iVéVÒUX pro iv EVòtCf, Mo
nota pro Ès onora. Accedunt monstra vocabulorum, 
velut ò6~'Y/t,fhEqnçM.fi'ab (ò6~17 60t ÈrptçE6.f}cu) , 't'aòovat'a 

('t'eX Ò' ova.'t'a.), 'Y/av'Y/rpU'I/J (?i &'v ~ rpU'I/J): papyl'um te 
manibus tenere autumavel'is. 

Parisinu8 A. n. Huius codicis aetati Buppar e t Pari 'inu 
2253 (A) olim Colbertinus 4864 et Regius 3141, aeculi 
undecimi membranaceus foliorum192 (24x18 cm), distri
butorum in quaterniones 24. Columnae (18,5x13,5 cm) 
versuum sunt vicenorum septenol'um, litteme dimidio 
fere minores quam libri Vindobonensi , satis expedite 
tamen ut legi queant. Continentur codice haec : FoI. 
1'-33'" "roa"a~ %qorvW6us. Sub cribuntur : Ino
"l,JeX't'ovs "roa"a'Cs 1Cl,JOrvW6E6t 't'éAOS òéòroxa &fJ>t]v. FoI. 
34r -36" 1CEQì 't'~orpfjs. Subscr.: dJ..os 1tÉrpVUéV 't'oii 

1tE~ì 7:l,Jorpfjs A6yov. FoI. 37r-64'" 1tE(Jì 1tU 6tXV'Y/S 

(i. e. 1tEl,Jì òuxt't''Y/s 6~Érov). Subscr.: 1taQÉòro"a 't'otvvv 

't'lÌ 't'EAEv't'al'a 't'oii A6yov: t'oii 1tEl,Jì 1t't't6av'Y/s 't'è "aì 

't'(fw OfJ>otrov 't'ov't'ov: N fJ>tXaTJA "a).).Wl,JarpEVS Ò 't'lÌ 1teXv't'a 

6Vvr~a'I/Jas: "aì Et 't'ts &vayvID7:0 E1;XE6{}E V1t),l,J ifJ>oii 

't'oii àfJ>a~'t'roAoii. FoI. 65r-70" 1tE~ì XVfJ>wv. Subscr.: 
't'ÉAOS ÒÉ~ro"a 't'à 1CEQì XlJfJ>élw {1C1tO"(JtX't'OlJS &fJ>TJv. FoI. 
70"-74" 1CEQì vr(Jwv XQ?16tOs. ubscr.: ò6;a (fOt 

o .f}EÒS ~fJ>wv ò6~a 60t: N f)'t't dJ..os 1tÉrpv"EV [1t1to"l,Ja
'!:OVS : N Urro òfj 't'oii 1tE~ì vrl,JWV Xl,J?16tOS. Fol. 74" 
- 75r 

hr: t{JWfJ>tOS. Fol. 75r-81' %El,Jì 't'ÉXV'Y/S. FoI. 
81'-93" 1CEl,Jì rpV6tOs &v.f}l,JW1COV. Fol. 93"-100r 
1tE(Jì rpV(]wv. FoI. 100r -117" 1tE(Jì 't'61trov 't'wv 

"a't'eX &v.f}l,Jro1tov. FoI. 117"'-130r 1CE~ì & ~xat'Y/S 
1'Y/'t'~t"fJs. FoI. 130"-144" hr:t~'Y/fJ>twv ii. In ex-
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tremo hoc libro adnectuntur: 7tv8uIJVws tD%ét' 7ta(la

'YéÙJt~OV' 11~~ato' t~6lLOg' &7tÒ, quae sunt prima verba 
tertii epidemiorum libri (IIv.f7{oov~, Dg cp'XH 7tIX(ltÌ Bis 
[(l6v, ~(I~a'ro 7:(l6p,os &1tÒ <xétQOOv "»). Uncle in arche
typo hunc quoque extiti se tuo iUTe conelu eris. ub cr.: 
&lLTJV: d).os 6vv .f7é~: 7:fis rJÉhov I W67téQ ~ÉVOL Xa/'

(lov6w l&1:v 7ta7:~{oa, 01)7:OOS 'Xd o[ 'Y~CÙpOV7:8S ~~~Àotov 
dÀos. o6~a 7:00 Oé{~IXlI7:t 7:Ò cpoos &p,iJv. dÀos 6VV .f78if) 

7:0V ii À6yov É7t~Ò11lL{OOV. TermÌnatUT his verbis qua
ternio duodevicesimus. Exhibent reliqui sex, eadem 
manu conscripti, monachi scilicet, cui nomen erat 
Michael, Galeni operis 7téQL XQstas p,oQ{OOV libro 
X-XIV. Incip. (fol. 145r ) : 7t8Q~ XQeCaS p,0Q{OOV : ~L
{3Uov : l : N I 7téQ~ 6cp.f7aÀlLOOll : on 7:Ò "Qv67:a'uoéLoÈg 

%v~tcbtatov o~'Yavov tfjs o'l/JéwS iJ7t&~XH : (/) ().,;~ Év 

p,Éow tov %Qvota'uOHoovg "d. Tota fere pagilla ca
pitum indice refel"ta. Ad calcem: Tovs a' 6cp.ftaÀp,ovs 

on lL'W Écp' iJ1/J7JÀov 7:È %é1:(j.f7/n %d CPQOvQ8;;(j.fta~ 7tall-

7:IXx6.fté1/ &p,8WOV ~v, Ep,7tQOC1.fì'8v 8l'Q'l'}7:a~ (cf. Galeni 
opp. ed. Kuehn. ID 759). Explic.: dxv'Y/v 7:fis cpV68WS 

i-Jt~aEtx.fì'd(j'l'}S (cf. IV 210 K). Pagina tùtima (fol. 
192V

) criptum magnam partem evanida libri XV 
praebet exordium. 

DistinguuntUT praeter Michaeli librarii manum, n;~:r~~r~:
qui ipse quidem paucissima videtUT con'eri e, aliae 
diversae quinque sive quattuor, Diverso u ae sunt 
pigmento, fusco (A4), fulvo (AS A5), vu:idi (A2), atro 
(AG). Quae locis fere innumerabilibus primam manum 
immutaverunt, quamquam non orone versatae sunt 
in unoquoque coclicis libro emendando, Nec non scal-
pello multae pl"imae manus litterae era ae sunt, quod 
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quisnam fecerit eorum qui codicem correxerunt, eis 
tantummodo locis dignosci posse perspicuum est, quibus 
aliae litterae sublatis superscriptae sint. Longe plurima 
mutaverunt fusca manus et fulva. Inprimis orthogra
phiam, prima manu pessime traditam, cOl'l'igere studu-

A'. erunt. Atque a fusca quidem CA"') passim a~, quod 
saepissime falso pro E littera praebet codex, legis cor
rectum; sustulit e. gr. (M~"atov7:a, alÀa7:7:0VEr;, alp,Éov-

7:ar;, alp,É7:0HI~, alofh6p,Eva, alclxa{!'Yj, alWl1w, &ÀÀo7:a~, 

{ja{!v-r:'Y}7:a~r;, cSn'1t07:C,a, cSuxtcS{!ap,ov, ÉÀaw'1twa'Ca, É'1t~"Qa

,,;atn, '1tat{!owY/V, 07:E{!at6r:E{!at, 7:d, rpatQov-r:at. Eadem 
a~ recte restituit in vocibus &o&p,Évov7:ar;, I1xoÀlr.E{!OV, 

7:aÀE'1too{!tar; similibus, pro &rpE{!atTJ voluit &rpa~{!ÉTJ, nec 
non tJ~"QaL67:1]7:L prave mutavit in tJL"{!E6-r:1]'CL. Voces 
permultas itacismo corruptas con-exit. Voluit 7:flI1L 

(,,;cOl, Al), rpnl1TJ (rp'Yjot)j Él1tTJ (ÉotH) , lM1]v (loÉEw); 

{j(Jto'n ((j{!non), rpÀE{jt (rpÀE{jfj); y{VE7:aL CYEtVE1:CXL), ltJÉaL 

(ElMaL) , '1tLp,EÀnV (JtHp,EÀnV) , 7:{!LI1C10Vr; (7:(JHOoOVr;); 
Eloo&6-r:0r; (loo&.) , OVV7:EtvEw (I1vvdvEW), VYE{1] (VY{1]); 

7:0'CoL (7:tI1L), hac quoque in re interdum nimis studiosa, 
cum e. gr. "a7:n~LOr; mutaverit in "ad~LOr;. Praetulit 
o expunctae 00 vocali in vocibus "QÉl1l1ooV, ÀEt{jooV1:IXL, 

o{j-r:oor;, '1tE{!OWYj, '1tW{!OL, 01:é{!EWV, 1:W aliis j 7:aÀaL'1to(Jtcxr; 
contra emendavit superscripto 00. Consonantibus ad
iectis sive geminatis correxit &l' g"al11:ov, 1!a7:a1CÉoEw; 

p,taop,aoL (-I1W), XOÀfj (xoÀnv), sublatis l'1100V, I1vp,rpÉ-

6,)ooV7:aL(-rpÉ{!Ov7:a), syllabis additis Er; 7:wa (Eo'CLv'CLvà), 

'1tav7:a (a'1tav7:a), '1tV{!E1: ('1tV6,)E1:WV) , o (0001,). Raro 
voces addidit, dialectum fere non attigit, id quod 
aegre non tuleris. 

A'. Praeter fuscam pallicliore quodam pigmento C01'-
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rexit manus fulva (AB). Huius quoque operam maxime 
in g~nere orthographico positam fuisse diximu Ac
centus spiritusque quotiens addiderit correxeritve 
enumerari vix potest. Debetur huic v parago!ricum 
saepenumero extremis vocibus additum, debentur vo
calium et diphthongorum immutationes , pronuncia
tioms consuetudine miserrime confusarum. Affero 
vocum exempla, quas corrigendas duxit manus fulva: 
òvvav-re, òvve-ro, [-rta, nat(>éOvoat i athfjs (aiins), C%'YJ0-ra 
(?j%to-ra), uvfj (-rw~), q;.fh}v6nroQov, òq;Qfjow (òq;(>vow), 

n'Y}ratrp (nvratrp), fJ (el), ?jÀ%v6eV, (-tovoot-rÉ'r/v, -rQÉX'1v i 
.f/Òt (.f/Ò'YJ) , liQH (iJÉQt)~ (-ti ((-t'l1), q;t(-ti, onq;Qovs (oovq;
QOvs), &noòi~ro, ao-rwv (&ouiov) , òt (òei et ò'lj), sn'YJ

-r:'ljòws, [nt-rai q;voav-ra (q;'ljoavr:a), vnÉQ (El':n:éQ), &-IrQv-
6-1réiS; (-ttx-IreiH, retvéo.ftat, òers (àts) , nQo'X,éwÉéo-lrat, 
QéwéDvj E%nodoro (E%nd-rro), Oténot'YJ0ev (òunv'YJoEV), 

neq;v%oiat; rv6(-t'YJs, nÀev(-tov, (3QaxuDvov, q;.ftwronoQov. 
Accedunt geminationes consonantium A et Q in vocibus 
&À6o(>tov, %aÀto-ra, &vaQtnoH, nQ6Qtsa aliis, accedunt 
assimilationes praepositionum, velut in ovvd'ljOéros. 
Dialecti ignara erat manus fulva, E%q;Àuf;a6'YJS e. gr. 
mutavit in E'X,-IrÀt'l/Ja0'YJS, -rovdrp formam pseudionicam 
male intrusit. 

Ftùva manus (A.B) vetustior videtur esse quam fusca A'. 

(A4), utriusque vero aetatem superat viridis (A2). Cuius 
rei testimonium extare Kuehleweinus monet in libro 
neQ~ -r6nrov -r:éDv 'X,ao' av.ftQ. VI 296, 19 L, ubi verba 
òòvv'Y}v naQÉXH, (3tn ràQ Xro ) QÉH, prlmum quidem 
viridi manu scripta, superducta sunt litteris fulvis. 
Manus viridis mtùto pauciora scripsit posterioribus. 
Orthographiam minus curavit praeter accentus. Jeque 
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vero solum in textu nonnulla bene restituiti omissa 
addidit in margine, ut VI 276, 2 "vxlov rà(! r(!arpÉv

t"o~ &(!Xn OVX EV(!É.ft"l, scripturae discrepantiam notavit, 
ut VI lO , 17 verbis ÈXlv6.f7'YJ6av xal ÈXElIw.ft'YJ6all 

appinxit : rQ Év allo Éxav.ftrj6aV, n:av7:axov !tÈ t"ò "al 
EXE1I6.f7'YJ6av; argumenta denique saepe adiecit signum
que 6'YJ<p,ECrjJ6a~). 

A'. Praeter has quartam manum correctricem (Ab) ani-
madvertit Kuehleweinus in Coacis praenotionibus, sepiae 
suco similem, cuius tamen aetas certo definiri nequit. 
Exempla ille mihi tradidit haec: Coac. 290 (V 648, 13) 
lVEt"a~ Al, suprascripsit ollt"a~ A5; Coac. 322 (654, 2) 
cdp,0QQarEVlI Èn:~QQ~rofJlI T:Qchp,a .AI, ter in extremis voci
bus supr. T:aA5; Coac.394 (672,6) n:Elw5A\ supr. p,at"a Ab. 

A'. Item ipse quintam repperi (A 6), atro colore insignem, 
qua e. gr. libri n:EQl rpVcIrov exordium in margine in
feriore fol. 93T latine conversum extat hoc modo: 
Su,nt quedam artes que sunt lciboriose possidenuous eas, 
indigent~ous autem iuuature, popuUs co?n'lnune bonum, 
exersitctntibus autem eas dolorose. Ex talibus a,·tibus est et 
medicina. Medi(JUs enim cernit ma la, tangit iniucwnda, 
in alienis autem caSlOUS proprias accipit tnoulationes. 

Quae manus diversa e, quoad fieri poterit aptumve 
videbitur, in apparatu critico suis siglis distinguentur. 
Hoc praemittendum est, di tinctionem haud raro esse 
difficillimam. Cum enim, ut unum afferam, primae 
manus calamo emausto et exarescente lividiores lit
terae fiebant, ad fulvae manus similitudinem sum
mopere accedebant. 

Folium codicis 125r
, arte phototypa expres um a 

Paulo Dujardin Parisiensi, prolegomenis adnexum est. 

G 
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III. Laurentianus 74, 7 (B) membranaceus La:~:nii.a
saeculi Xl/XII, quem J anus La caris Con tantinopoli 
Florentiam advexit, va tam continet librorum chirur
gicorum collectionem a Niceta medico Cpolitano in-
t ·t t I· . t f· h t Nicetae l U amo p lUS eum lce ae Ul se arc e ypum coliectio. 

coniecit Antonius Cocchius, qui in libro <Veterum me
dicorum Chll·Ulogica' inscripto (FIor. 1754) et codicem 
accuratissime descrip it et partis eius principem con
fecit editionem. Fuit ohm valetudinarii XL maltJl:um 
Opolitani, id quod ex inscriptione extremae paginae 
intricata et lacera elicuit Cocchius) quam hoc modo 
legi iubet 1. c. p. 42: <"tò) 1tcxQòv <{3L ) (3J..iov V1ttXQXEL "toìi 
<lCX"tQcLOV) "toìi vOOO'XOfl,EWV "taw <fI,' ftcxQ"tvQllJv") EXEL 
òÈ cpvÀ.Àcx <"tE"tQcx)'X66LCX Ei}xOOL 1tiv"tE fl,J'}vì.Mcxicp <lVÒL'X
"tLro)VOS g'X"t?]S (cf. inscriptioni apographum apud 
Cocchium Bancliniique catalogum codd. graec. bibl. 
Laurento ID 93). uprascrip it alia manus saeculi ut 
videtur XIV: f] 1tCXQOìi6CX (3i{3Aos EXEL cpvUcx VI' l), ut 
folia viginti duo dudum deperdita fuisse autume o 
Qui numeri minus diligenter videntur adnotati esse, 
codex enim qualis extat, folia habet 405, neque ero 
viginti folia exciderunt, ut visum est ceteris, sed 
viginti quattuor, quaterniones scilicet z LCX L(3, cuius 
rei auctor est Kuehleweinus, qui codicem, quantum 
ad Hippocratem pertinet, iternm ac tertium ipse ex-
cns it. Foliorum modulùs 37x27 cm, binarum paginae 
colUlllllarum 29x20,5 (singulae 9) cm. Versus in 
pagina seni et triceni. Folii unius exemplar ediderunt 
Wattenbach et de ~ elsen in < Exemplis codic. graec. 
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litter. minusc. scr.', tab xxxxn. Maxima codicis pars 
ad hanc editionem non attinet. Insunt enim praeter 
Hippocratica libri chirurgici Apollonii Citiensis, Sorani, 
Rufì. Ephesiorum, Galeni, Oribasii, Pauli Aeginetae, Pal
ladii. Quae opera omnia primis in foliis septem indice 
uberrimo non solum librorum sed etiam capitum sin
gulorum enumerantur, qui complectitur tittÙOS 518 
(vide Cocchium p. 2-33, Bandinium nI 57-78). 
Secuntur foI. 7V et 8 epigrammata tria autographa, 
senariis versibus in Nicetae honorem ab amici com
posita, quorum primum Cocchius non sine causa im
peratori Michaeli adscripsit (Cocch. p. 34 sqq., Band. 
nI 80 sqq.). Praedicatur Nicetas medicus praestantis
simus (XaCQOtS Ò d'HX&E~S E"Òfi&Wy!S 'Inno"QcX7:1']S I "a~ 
nayycXÀ1]vOS 7:é'1w na&wv yaÀi/'}v67:1]S I 33 sq.), qui artem 
medicam restituerit (fiacpws ctvt67:wV oV[J,nEooi)(jav 7:TJV 

dxvYJv, I cp&6vfJ Àa&oiioav "a~ "a[J,oiioav np XQ6VfJ 

n 20 sq. naQL67:Cf. 7:fl d't' E(J')'OJV É[J,cpcXOH I viiv 7:TJv 

dxv1]v &avoii6av, ro6nE(J É" 7:cXcpov In1]d'woav, E[J,nvovv 

i[J,naÀw d'Ed'Hy[J,ÉV'YJV ID 18 sqq.), qui medicos veteres 
oblivioni eripuerit (n6vovs yàQ v[J,wv 7:0VS n(J~v -YJ[J,av

QOJ[J,ÉVOVS, I a"ÒX[J,é'1JV'r:as 1]81] "a~ naQ1'}[J,1]À1][J,ÉVOVS, I "a~ 
cp&H(JtWV7:as, ros À6yos KaUw&Év1'}V, I Nt,,7jt;as EVQdw, 

naY"QatTJS 'Inno"QcX7:1'}S, I É~Eii(JEV, É~É8 OJ"EV, V!/JOJfiEV 
[J,Éya I 6 sqq.), qui pictoris arte codicem imaginibus 
in ustrand um cura vel·i t. 

Ex collectione Hippocratica codex exhibet hos 
libros: foI. 9< "a7:' l1]7:QEiov, foI. 13r nEQ ~ cty[J,wv, 

foI. 33" nEQ~ aQ&QOJv, foI. 74< nE(J~ 7:WV Év XE

cpaÀfJ 7:(JOJ[J,cX7:OJv. Qui liber foI. 80v desinit in verbis: 
7:oii (3ÉÀEOS Èv t~ Ò<d7:ÉfJ) nI 246, 2. Reliqua pars 
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evul a est itemque indicis auctoritate ~oXl~~6v et 1tEQ~ 
60dwv cpVOéW~, guae omnia in quaternionibus decimo 
undecimo duodecimo scripta erant. Hi quaternione 
iam tum periel'ant) cum Lascaris codicem in eam) 
quam nunc habet formam Clementis VII iussu restituito 

Duae distinguuntur in codice K uehleweino auctore B' B'. 

correctOl'um manus) altera (B2) saeculi XIjXII) colore 
sepiae suco simili) saeculi XIV altera (BS)) colore 
clariore et subviridi. Adscripsit illa multa in margine 
glossemata nec non varias nonnullas lectiones; huic 
debentur emendationes plurimae et magna pars ac
centuum spirituumque. Praeterea de codice cf. Kuehle
wein. in Hermae voI. XX 181 sqq.) XXIII 260 sqq. 

IV. Vaticanus graec. 276 (V) eOl'um codicum ~~~i~.
post Marcianum antiquissimus est) qui maÌorem partem 
librorum Hippocl'aticorum continenti saeculi scilicet duo
decimi exeuntis. Folia complectitur 207 (39x27 cm); 
columnae (31X20 cm) eadem manu conscriptae sunti 
nisi iudicium me falliti quae tamen inde a fol. 149r 

verso 25 (&ÀrnOH o~otw~ VIII 100) 12 L) speciem 
paululum immutavit 1

). Praemittitur fol.l r hic index ad 
litteram accurate descriptus) libros complectens LXII : 

7:&.~E EVE67:W C1t1tO%Q&.7:ov~· (3~(3Uov iX: - Index. 

iX oQ%O~' ii v6~o~' y &cpoQ~o~o( ~ 1tQorvwO"CL%6v ' 

E %lX-r' l'YJ-rQCov' ~ 1téQì &%~iiJv' ~ 1tEQì cxQ{7Qwv ' ii 1tEQì 

7:iiJv Èv %Ecpcxlfj -rQWiJ-&'-rwv' '& 1tEQ~ &ÉQwv' 7:61twv' M&.-
-rwv' Z È1t~~'YJ~~iiJv iX ~ y J E ~ ~. ,,( sic) 1tEQ~ cpVOEW~ 

1) Alteram manum prllnam excipere foI. 100' verso 7 visum 
est Ioanni Tschiec1el, qui maximam huius coc1icis partem 
Regiae Bocietatis litterarum Saxonicae iussu in usum nostrum 
accuratissime contulit. 
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&v.&-!,>aJn'OV· ~{3 n'EQì cpV6EroS n'a~otov' ~r n'E!,>ì cpVt1EroS 

rovfJs' ~o n'E!,>ì Èn'~"Vl/6"10S' lE n'E!,>ì Én'1:af"r/vov' ~~ n'E!,>/' 

6"1:af"?)vov' ~ 7tEQ/. n'aQ{}wtrov' Hl n'EQì rvva~"et'Y}S cpv

OEroS' ~.&- n'E!,>/' Mov$ocpvtas' % n'EQì $6n'rov $WV "a$tX 

&v.&-Qron'OV· xa n'EQì 'Yvva~XEtrov ii ~. ,,{:J n'EQì &cpOQrov' 

"1' n'EQì Èy"a$a$owils n'ato{ov' "O n'EQì vrQWV XQr/6'I'JOS' 

"E n'EQì $!,>ocpfJs' ,,~ 7tE!,>ì otat$"1nxwv ii ~ ìj' ,,~ vr~
Ew6V' 'X"1 n'EQì vov6rov ii fJ;Y' ,,{} n'EQì n'a{}wv' l n'E!,>/. 

$WV ÉV$ÒS n'a{}rov' la n'EQì lEQfJS vovt1ov' A{3 n'EQì 

É{300f"eXorov' Ar n'EQì "Q~t1tf"rov' lo n'EQì ÈAxrov ( ic). 

AE n'EQì $Qrof"eX$rov 6AE.&-QtroV· lS' n'EQì {:JEAWV É;atQr/-

6"10S' A~ n'EQì a{f"oQQoEtOwv' A11 n'EQì 6VQt'YrroV . A{} 

n'EQì cpaQf"eXxrov' Ji n'EQì ÉAE{:J6Qov' f"a n'EQì "Av6f"WV' 

f"{3 n'EQì &OEv6vov (6 in ras.) AOf"EM'Y}s (1. n'. MÉvrov 

O'ÒAOf"EM"1S) . f"r f"0XA~,,6v' f"O n'EQì 6odrov cpvo"10S' 

/-LE n'EQì i)!/J'Y}OS' Ii~ n'EQì "aQot"1S' f"~ n'EQì &cpQOo~otrov' 

f"'Y} n'E!,>ì oaQ"wv' ~ n'EQì "Q tOEroS . il n'QoQQ'Y}$~,,6v' 

ii ii- va "roùx"f} n'Q6yvrol1ts ' v{3 n'EQì XV/-Lwv' vr 7uQì 

cpV6EroV' va n'EQì &Qxat"1S l"1$Qt"ijs' VE n'EQì dxv'Y}S' 

v~ n'EQì l"1$Qov' v~ n'aQarrEMa~' V'Y} n'EQì E'Ò0X"1/-L06VV'Y}S' 

v'&- n'EQ ì rVaJf""1s" (l. &va$of"fJs)' ~ Èn't6$o)..a{· ;a Èn'~{3aJ
f"WS' ;(3 n'QEo(3wn,,6s: N 

Quae omnia si codice contineri putares, faI us 
esses. Exhibet enim haec tantummodo: fol. F 0Q"os, 
fol. P v6/-LoS, cXcpO(H6/-Lot, fol. 9v n'f:Joyvro6$t'Y.,6v, 

fol. 14v n'EQì a~at$"1g 6;Érov (om. in indice), fol. 26r 

"a$' l'Y}$QEiov, fol. 27v n'EQì &'Yf"wv, fol. 37v n'Ef:Jì 
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tf.~ft~OJV, fol. 57 r 1tE~), r:rov ÉV xEcpcd,fj z~rop.a
r: OJv, fol. 63v 1t E ~ ì &i ~ OJ V 'Ù rJ ar:OJv r:61t OJV, fol. 67v 

É1t~Ò'Y}/.t~rov iX-~, fol. 107r 1tE~ì CPV(JEOJS &v-B'~aJ-
1t OV, fol. llP 1tE ~ ì cpV 6 E OJS 1tCtLrJ tov, fol. 117v 

?r:éQ), 'YOVT]S, fol. 119r ?r:éQì É1t~"V?]6éroS, fol. 122r 

?r:éQì É?r:r:a/.tnVOV, fol.122v ?r:éQ~ 6"r:a/.tnvOV, fol.124r 

?r:E~ì 1taQ-B'ÉvOJv, fol. 124v 1tEQì 'YVVa~"Et'Y}S CPV-

6~OS, fol. 133v ?r:éQì 6rJovr:ocpv"tas, fol. 134r ?r:éQì 

r:61trov zébv "a'r:à tf.vf!Qro?r:OV, fol. 14F 'Yvva~xéCrov 

eX ~, fol. 17 v ?r:éQì &cp6Qrov, fol. 184v ?r:éQì É?r:~
"V~6WS (iterum), fol. 1 7v 1tEQì Èy"a-r:ar:op.fjs 

?r:a~òtov, fol. 188' ?r:éQì l'Y}"CQov, fol . 189v 1téQì "Qt-

6érov, fol. 191r ?r:éQì "(Jaòt'Y}S, foI. 192r ?r:é(J), 6a(J

"rov, fol. 195r ?r:éQì &òÉvrov O""J..OP.EU'Y}S, fol. 196v 

1tEl,)ì Ctvar:op.fjs, ibid. É1t~6-r:0J..at, fol. 205v ò6yp.a 

'Aft'Y}vcdrov (om. in indice), ibid. É1t~~aJP.LOS, ibid, 
?r:l,)é6(3éV"Ct,,6s. Quodsi indicem curo codice contuleris, 
post librum ?r:é(Jì ly"a"Ca"Co/.tT]s ?r:(urJtov libro duode

viginti inde a "rJ usque ad /.ta desiderari intellege, 
Adde, quod reliqui codicis libri decem ordine legun
tur ab indice discrepante quodque iterum omissi sunt 
duodecimo 

Codici quae essent peculiaria, nuper exposui in !;:~:.
Mu ei Rhen. tomo XLII p. 445 sq. Unde hoc videtur 
repetenduro esse, libri 1téQì &É(JOJv 'Ùòa"Crov "C6?r:rov par
ticulas dua intrusa esse in librum 1tEQì -r:rov Év "EcpaJ..ii 

-r:QOJ/.teX-r:rov. Secuntur enim post -r:tp EJ..xH (III 260, 2 L) 
primum quidem verba on -r:ò 1taxv"Ca-r:ov II 38, 26 -
EÀXOS lY'YÉv'Y}"Ca~ II 48, lO (C), tum verba "Cov òÈ XH

p.rovos 'l/Jvx~ov II 16, 4 - OVI,)ÉOV6LV oC À~~éOVr:ES 
HIPrOCRATX. I . b 
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n(JÒS orò (sic) rW6[-tEVOV Ò(J(Jòv II 38, 26 (B). Adnec
tuntur, quasi eiusdem libri esset particula, chirurgici 
libri quae restant iamque sequitur libri nE(J~ M(Jrov 
'Maorrov or6nrov exordium, verba scilicet "al, 1)v É; 
&QXiis ID 260, 2 - oroii d'È xu[-tiiJvos 1/JvXQa il 16, 5 (A). 
Quod si reputaveris tecum C et A particulas elmdem 
fere versuum numerum complecti, B vero quadruplicem, 
in .codicis Vaticani archetypo A alterum, C septimum 
quaternionis folium fuisse concede s, B tertium quartum, 
quintum sextum. Quae tamdiu viros doctos torsit 
textus perturbatio inde orta est, quod bibliopegae 
socordia alterum ~eptimumque folium immutabantur. 
Ceterum rationibus assequi potes archetypi folia foliis 
Vaticani fuisse minora eundemque fere versuum nu
merum esse complexa atque Vindobonensis. l) 

!'ti;~f:: ~.2 Descriptos esse ex Vaticano Palatino -V atica-
num 192 et Parisinum 2146 (C Littraei) monstravi in 
Mus. Rhen. L c. Poteram addere Ioannem Metellum, 
cuius manu in Vaticano (foI. IV) legatur lro' {) I-'ÉuÀ.À.os 
E'}'Qat/JEv' ,S[-tE' (i. e. 1537) itemque lro' {) I-'ÉoréÀ.À.OS ErQa-

1/JEV' ,acp[-tE' (i. e. 1545), harum notarum altera Pari
sinum signillcasse, quippe in cuius folio F ex suis 
libris esse codicem ipse testetur. Dubium igitur 
omllÌno esse nequit, quia suo pretio careat Parisinus. 

Naroio.nusM. V. Codex Marcianu s Venetus 269 (M) saeculi 
XI membranaceus foliorum 463 2

) (36x23,5 cm), olim 
Bessarionis nec non Georgii medici Syriani, ut ipsorum 
inscriptiones testantur. Copiosissimus inclex operum 

1)., Cf. de hac re quae docui in Philologi n. s. t. VI p. 422 sql}.: 
Z1I1' Uberliefel'ungsgeschichtc des HilJ1Jokrates. 

2) Numeri l'ecentes falso indicant foHa 461. 



CAPVT I . XlX 

Hippocraticol'um sexaginta pl'aemittitul' fol. 1 v. Se
quitm in quinione (fol. 2-11) Galeni vocum Hippo
cratical'um glo sarium ({nno"QcXt'ov:; AE~L)%ÒV: -) 
omis is quinta fere glossarum parte reliquisque in 
brevius partim contractis, deinde lnno"QcXt'ov:; '}'Évo:; 

%d {3eo:; %cxt'à 6wQcxv6v (fol. 11 rv). QtÙ secuntur 
quaternione scriptma paullo immutata exarati sunt 
binisque in singulis paginis columnis (28,5x17 cm); quae 
versu continent undetricenos. Complectitur coc1ex haec: 

ii 0(>%0:; (fol. 12r
) , ~ v6[k0:; (fol. 12rv), r nE(>ì 

t'ÉXV'1'JS (fol. 12V-i6V
), d' nEQì &(>XCXe'1'J:; l'1'Jt'QL"fj:; 

(fol. 16V -23V
), E ncxQcx'Y'YEUCXL (23v-26r), S nEQì 

EV6X'1'J[k06VV'1'J:; (26 r-28r
), ~ nEQì gJV6EW:; &v.ftQro

nov (fol. 281'-35V
) 1), Tj nEQì '}'ovfj:; (fol. 35V-37v), 

:& nEQì gJv/JEw:; ncxL~e ov (38'-47 r
), ì nEQì cxQ.ft(Jwv 

(fol. 47 r -74r
), HX nE(>ì XV[kwv (fol. 74r-77v

), LP nq)ì 

t'QOgJfj:; (fol. 77 V-79V
), L'}' nEQì ÉJ.%rov (fol. 79V-84V

) , 

L~ nEQì {EQfjS VOV60V (fol. 84v-91') 2), iE nEQì 

VOV6WV et (fol. 91 r-102r
), LS nEQì VOV6WV ~ (fol. 

102r-121'), Lç nEQì VOV6WV y (fol. 121'-129r ), 

L'1'J nEQì vov6wv 8 (129"-142v
), L.ft nEQì ncx.ftwv 

(fol. 142V-154r
), " nEQì t'wv Èvt'òs ncx{Twv (fol. 

154r-179 r
), "cx nEQì OLCXet''1'JS et (fol. 179r -189"), 

"{3 nEQì OLCXet''1'JS ~ (fol. 189r-199v
), "1' nE(Jì ~LCXe

t'11S ji (fol. 199V-207V
), %~ nEQì ivvnvewv (fol. 208r 

-211'), "E nEQì 5'l/nos S) (fol. 21P-212v
), "s nE(>ì 

1) Complectitur librum nEQ~ OLcd~1jS < ÒYLEL1Ji)S) inde a 
fo1. ggv. 

2) Hic liber quique secllntur decem in indice numeris 
Wi- Y.E instructi sunto 

3) Liber in indice omissus est. 
b* 
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U(HO/'IlOJV (foI. 212T -214V
), uç &cpO(HOIlOC (foI. 

215r-22 r), "'Y} 7t(JOrVCJH1-rt,,6v (foI. 228r-236'"), 
,,{} 7tE(J~ ~Lett'C'Y/ S (,;Érov (foI. 237 r -256'"), i 7tE~~ 
cpvoé1Jv (fo1.257r-261 '"), },et fto X)..Lu6v (foI.261 v -270r), 

)..[3 7t E~ì (,oT:Érov cpVOLOS (foI. 270r-275'"), )..r 7tE~~ 

&Yllé1Jv (fol. 275v -293BV), )..ò' ucx-r' t'Y}-r (JE1:ov (foI. 
293 BV-297r

), )..E 7tE(J~ ÈrUet-ret'Cowils ÈIl [3(JVOV (fol. 

297r-29 r), )..S 7t E~ì rvvetL"E Crov ii (foI. 298r-336v), 
)..E 1t E(Jì rvvaLuEtrov ii (foI. 336V -368'"), A'Y} 1tE(Jì 

&cp6(Jrov (foI. 368v-379r), )..{} 1tE(>l È1tLUVt} OLOS (foI. 
379'"-385r

), ji, 1tE(Jì É1t'Cetllt}vov (foI. 385r-387'"), 
Ila 1tE ~ì (, u'Callt}vov (fol.3 8r-389r ), 11[3 1tE~ì 1ta(J

{}EVCrov (foI. 389 r -390r
), Wy 1tE~ì rVVetL "Et'Y}S cpv

OEroS (foI. 390r-i08v
). Quo lo co codex magna lacuna 

mutilatus est. Desinit paullo ante extremum librum 
de natura muliebri ("cX(Jvov 'Ccxv-ret VII 426, 9 L); 
reliqua huius libri pars, qui sequebantur decem, lmde
cimi exordium perierunt. Libri penitus evulsi indice 
auctore erant hi : Il~ 1tE(Jì È'y"at:a-r0llfJs 7tauJCov, [LE 

1t~OQQ'Y}1:Lué1Jv )"6yoS ii, [LS 1tQoQQ'Y/'CLuiiJV )"6ros {3, [Lç 

1tEQì <1v(JCryrov, Il'Y} 1tEQì et{[LOQQOZ"orov, [L{} Kroet'Xaì 7lQO

r VaJOE< L >S, V È1tL~'Y}IlLé1JV ii, Vet É1tL~'Y}IlLé1JV ii, v[3 È7tI

Ò'Y/[LLé1JV y, vr É1tL~'Y/ftLé1JV 6. Proximus quaternio partem 
continet libri vJ È7tL0'Y}IlL{JW E, inde a verbis [:Jc1.(Jv

uQOS YéVÙ5{}CXL V 212, 23 L (foI. 40gr-416V). Quodsi 
ambitum partis deperditae cum ceterorum quaternio
num amplitudine contuleris, novem codicis quaterniones 
desideral-l. ratiocinatione invenies. Desinit pars servata 
post quaternionem quinquagesimum primum, delituerunt 
quinquagesimus alter usque ad sexagesimumj qui hodie 
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a verbis {Ja(J1J'tEQOç; YEvÉo.f1aL incipit, nunc quidem 
quinquagesimus alter, olim fuit sexagesimus primus. 
Olaudunt agmen: VE È1tL8'Y]I-'LOJV ~ (foI. 416v-426r

), 

vr; É1tLÒ'Y]I-'LWV ~ (fol. 426r-445r)1), vç ÈnLo'tOÀaC 

(fol.446 r-460r
), quibus insertus est v'Yj (, 1téQ~ I-'a

vC'Y]ç; À6yoç; (fo1. 458r-459 r
), v.& 86Yl-'a 'A.f1'Y] vatrov 

(fol. 460 r v
; additur È1tL{JcbI-'LOç;) , ~ 1tQEO{JEV'tL%6ç; 

(foI. 460v-461 V), hic quidem mutilus, cum in ultimi 
quaternionis calce desinat in verba È'taQrXooov'to' 

%a~ (IX 408, 24 L). 2) 
Oodex, cuius folia 11 r 33r arte phototypa expressa 

. habes in Wattenbachii et de Velseni 'Exemplis codicuro 
Graecorum', tabb. XL et XLI (cf. foI. 12 r in Watten
bachii 'Schl/'"ifttafelm/, tab. XXXV), et librarii ipsius 
manu correctus est et altenus cuiusdam. 

'ITT R t . di t t Codice. re
V.l. ecen 10res co ces an um non omnes c.etior ••. 

affinitate cum :Marciano coniunctos esse vel ordo docet 
ingulorum librorum, qui congruit cum :Marciani indice. 

Quorum plenam afferre memoriam cum ab hac editione 
alienum sit, notabiliores eorum brevi ponimus con
spectu. 

Omnium proximus ad :Marciani aetatem acce- Cla8.i 8 lo 

dit P aris inus 2142 (H), olim Fonteblandensis Pari •. H . 

(= 2672 Oolbertinus et 873 Regius), bombycinu sae-
culi XIII. Ouius curo pars dimidio maior interiisset, 
manus posterior, saeculi ut videtur XIV, deperdita 1'e-
tituit. criptura vetustiore exarata haec folia con-

1) "E'ol. 445v vacuum relictum est. 
2) Numeri singulis libris in indice praefìxi leguntur et in 

textus inscril)tionibus, locis autem haud paucis ab indice dis
crepant. Post lacunam 4081 9 titulorum numeri omissi sunto 
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servata sunt: FoI. 46 (IV 90, 11 L 't'OV ~VAOV - 96, 8 
rÉvr}'raL) , fol. 49 (118, 16 -r:ò p.Èv ovv eYvp.nav -

124, 6 ~H~)..OLeYL), fol. 55-78 (180, 13 <11(311 òÈ) -

308, 7 .fJp'C(JEGJ~), fol. 80-308 (314, 13 - DaL 't'òv 

av,f}QGJ1COV - II 310, 4 iv 't'av't'116L P,E -). Tulerunt 
igitur aetatem libri 1CE/?~ lX/?,f}QOJv pars maior, qui 
Marci ani ordine secuntur libri XVIII 1CE/?~ xvp.é1Jv -

1C(JO')'VOJeY't'LX6v, pars libri 1CE/?~ òLat't''I'}S 6;ÉOJv. Reliqua 
omnia librario debentur posteriori. Qui e fonte hau it 
cognatissimo, ita quidem, ut partes originis diversae 
pro uno codice haberi et possint et debeant. 

Eodem lo co stant praeter alios libros, de quibus 
in Museo Rhenano XLTI 452 sqq. rettuli, Vaticanus 
graec.277 (R) et Parisinus 2255/i (ED), bombycinus 
ille saeculi XIV, hic chartaceus eiusdem fere aetatis. 

Yatic. R. Vaticano praefixa est Erotiani vocum Hippo-
craticarum collectio (fol. 2r_9v). Fol. 11r legitur index 
Marcianus, incip. .fJ 1Ctva; afJ't'11 1CE(JtÉXEL ò~s 't'QLCKxov't'a 

J..6;VOVs. 1) FoI. 12r-24' habes Galeni lexicon, 24v 

Sorani vitam, secuntur Hippocratica. 
1'",i9. E D. Eiusdem prosapiae est Parisinus ED, qui 

plenissimam omnium qui extant coclicum librorum 
Hippocraticorum collectionem exhibet tomis duobus. 
Quam ex Marciani archetypo peti non potuisse totam 
consentaneum est. Pertinent ad Marciani familiam 
codici priOl-:lS (2255) folia 27-366, quibus continen
tur libri a Galeni lexico usque ad librum 1CE/?~ X/?L6t

p,OJV , et folia 381-389 aphorismos praebentia et 
prognosticum. In altero codice (2254) altera par 

1) Enumerantur LVIII omissis nEQì na.f1àiv et nEQì ly"l.a
n(1:o/Lijr; 1/L~Qvov libris, qui tamen in codice ipso leguntur. 
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legitur collectionis Marcianae inde a libro 1té(l~ ÒLCXC-

7:'Y]S ò!;iGJv. Codicem nos tenere ex duplici fonte con
cinnatum vel inele licet conicere, quoel a folio 366", in 
quo libri incipiunt a Marciano alieni, alia manu con-
criptus est litteris satis exilibus. Addita autem haec 

sunt : Fol. 366v 'U(l~ l'Yj7:(lov, fol. 367v :1t1i(l~ oa(l"Xrov, 

fol. 369v :1tIiQ~ òòov'Oocpv"i"as, ibid. :1tIiQ~ &va7:o/kf)s, fol. 370r 

:1tIiQ~ 'XaQ~C'Y/S, fol. 370v :1tIiQ~ &MvGJv, fol. 37P :1t1i(l~ 
'06:1tGJV 7:rov "Xa'O' avfìQGJ:1tov, fol. 376r :1tIiQ~ M(lGJv, 

'McX'OGJV 'Oli "a~ 7:6:1tGJV (lacunosum), fol. 378V :1tEQ~ 

v'}'(lrov X(l~6WS, fol. 379v :1tE(l~ "QC6EOJS. - FoL 389v 

:1tIiQ~ 'Orov EV "Xlicpalfl 7:QOJ/kcX7:GJV, fol. 393r :1tIiQ~ :1t(lo

'}'vrooEGJS hrov (i. e. libri de aere aquis locis fragmen
tum supra omissum). Quae unde in Parisinum fluxerint 
dubium vix potest esse. Monstravi nuper in Philologo 
(n. s. t. VI 428 sqq.) dua libri :1tIiQì MQGJV McX7:GJV '06:1tGJV 

partes e Vaticani 276 archetypo originem cluxisse. , 
idem archetypus fons erat librorum reliquorum, quos 
addidit Parisini manus altera. l) Stemma tibi fì.nxeris 
hoc modo : 

x 

/ 
o 

Marcianus 269 (M) 

o 
Parisinus 22664 CE D) 

y 

\ 
o 

Vaticanus 276 (V) 

1) Adnumerandus etiam Vaticani faruiliae textus Aphoris
morum et Prognostici in E traditus, utpote eadem manu 
scriptus atque additamenta cetera, itemque Coacaruru praeno-
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Classi. li. Accedit altera classis cognatorum Marciani, hac 
re facile quae a prio~'e dignoscitur, quod Galeni lexicon 
cOl'pori Hippocratico praemissum in ea non genuino 
traditur ambitu, sed in brevius redactum eodem modo 
atque in Marciano ipso. Testes prodeant hi: 

Paris. F. Parisinus 2144 (F) bombycinus saeculi XIV, 
imaginibus Hippocratis (foI. lOV) et Alexii Apocauci 
(foI. 1 P) ornatus, viri medio fere saeculo decimo 
quru:to belli et pacis artibus apud Byzantinos clari. 
Dimidiam partem elegantissime scripsit Alexius Pyro
pulus, sicut ex ms verbis quae leguntur foI. 12r coni
cio: dj XQL6''t"È (30?j.tTéL "t'w 6'w 6'ov),w &),é~tW "t'w 1tvQ01t

<ov),w). A libro 1téQ~ cpv6'wv (fol. 228r ) librarius alter 
in Alexii locum successit. Marciani index reperitur 
foI. 8v

• Charta signo quod dicitur aquatico notata est, pyro 
scilicet inter folia bina pendente. l) Idem signum habet 

Pal"ie. J . Parisinus 2143 (J) eiusdem saeculi, quattuor 
manibus conscriptus, qui fuerat 'reginae totius Serbiae' 
("t'ijs (3a6'LUo6''Yjs 1tcto'Yjs LJéQ{3taS) , postea vero ab An
tonio eparcho donatus est Francisco Francorum regi. 
Domino item elegantiaque insignior quam vetustate 

Laurent. L. Laurentianus 74, 1 (L), membranaceus im-
pensis Medicaeis exeunte saeculo XV maxima cura 
exaratus in usum Laurentii Magni.fici (cf. Kuehlew. 
Herm. XXII 184). 

tionum para a verbis < GV ) 'II1}.ftES ix 7C(n8{ov p.a7JLXÒ'II xal .fta'lla
GLP.O'll (V 634, 18 L) nonnullaque Bub finem codicis D. Libros 
7CE(ll VY(lcD7J Z(l~GLOS et KGlaxal 7CIi'OY'IIO,GELS in Vaticano desi
derari ne te moretur, in archetypo enim fuisse eos index testatur. 

1) Aut fallor aut pyro ilti curo Pyropulo quidam est 
conexus. Videtur non tantum librarius, sed etiam bibliopola 
fuisse, qui chartanl ipse conficiendam curavit propriam. 
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Ad Hippocratis textum recen endum fimdamento Receusio. 

usi sumus codicibu quinque, Vindobonen i ./1, P ari-
ino A, Laurentiano B, Vaticano V, Marciano M. 

Saeculis igitur decimo l.mdecimo duodecimo debentur 
recensionis sub idia primaria. 

Atque .{t AB, qui comro1.mem habent nulluro {} A. B. 

collectionis librum, pro sua quisque 'parte gravissimi 
testes adhibendi erant. Oontinent libros duodetriginta 
sive undetriginta tertio 'lté~~ òud7:'YJS in dua partes 
diviso. Quorum ad textum restituendum secundo loco 
aclhibebarous aut Vaticanum aut Marcianuro aut utrum
que exceptis Ooaci praenotionibus et 'lté~~ vy~rov 

x(J1j6Ws criptiuncula, quae solo leg1.mtur in Parisino. 
V auxilio venit Parisino in libri È'lt~ò'YJ/-'~rov ii, 'lté~~ 

1:6'ltrov 1:WV xauì av./1~ro'ltOV, Laurentiano in libro 'lté~~ 
7:rov Èv x,é<petlii 7:~ro/-,&7:rov; M curo Vindo bonensi coro
rounia habet 'lté~~ xv/-,rov, 'lté~~ [é~i/S VOV6OV, 1U~~ 
vov6rov ii ~ r, 'lté~ì 'lta.{twv, 'lté~ì 1:WV ÈV7:ÒS 'lta.{twv, 

'lté~ì ò~cd1:'YJS ii ii ii J, curo Parisino 'lté~~ 7:ÉX'v'YJs, 'lté~ì 
&~xcd'YJS l'YJ1:~~"i]s, 'lté~ì 1:~o<pi]s, 'lté~ì <pV6rov; V M con
iuncti praebent Vindobonen is 'lté~~ yvvcn"drov ii [i et 
'lté~ì yvva~"ld'YJS <pv6~OS libros, Pari ini 'lté~ì ò~cd1:'YJS 

Ò;Érov, È'lt~~ch/-,~os, 'lté~ì <pvo~OS &v./1~chnov, Laurentiani 
"cx'!;' l'YJ1:Qé'COV, 'ltéQì &y/-,rov, 'lté~ì aQ.{tQ(jJv. 

Alterius librorum partis recensio pendet ex co- v M . 

dicibus V M, aut comuncti aut ingulis. Uterque 
habet haec: O~/WS, v6/-,os, &<pO~~6/-,O{, 'lt~oyv(jJ6'tt'X6v, 

É'lt~ò'YJ/-'~rov f (partim) ~ ~, né~ì <pV6WS ncx~òtov, né~ì 
yovi/s, 'lté~ì È'lt"wtj6WS, 'lté~ì Éy"cx'!;et7:o/-'i/s 'ltCX~ò{ov, 'ltéQì 
É'lt1:CX/-,?)VOV, 'ltéQì Ò"1:et/-,?)VOV, 'lté~ì 'ltCXQ.{téV{(jJV, né~ì 

&<p6~rov, Èn~61:0J..cx{, ò6y/-,a, 'ltQéof3w'tt,,6s, numero duo-



XXVI PROLEGOMENA. 

devigin ti. In Vaticano solo traduntur: 7CEQì &i(Jrov 

'ÙÒcX7:rov 7:67Crov, É7CL8ruwxJV fi r (j, 7CE(Jì MOV7:0rpvtIXS, 

7CE(Jì l'Yj7:(Jov, 7CE(J l X(Jt6Erov, 7CE(Jì xIX(J8t'Yjs, 7CE(Jì (JIX(J

xrov, 7CE(Jl &Uvrov O'ÒÀO(LEU'YjS, 7CE(Jl &VIX7:0(Lijs, numero 
undecim, in Marciano solo: 7Ca(Ja'}''}'EUaL, 7CEQì E'Ì)(JX'Yj

(L06vv1'}S, 7CE(Jì É)..xrov, 7CE(Jì VOV(Jwv l, 7CE(J~ ()1/nos, 7CEQì 

X(JLot(LroV, (LoX)..Lx6v, 7CEQl Ò67:Érov cpV6LOS, numero octo. 
Olim inerant in Marciano codice 7CQOQQ'Yj7:Lxrov ii {3, 7CE(Jì 

aVQt'}'yrov, 7CE(Jì a{(LoQ(Jot8rov, hoc quidem tempore 
petenda ex recentioribus Marciano cognatis. 

Collectiones. Diversarum igitur collectionum testes putandi 
sunt codices Hippo cratici. Plerussimae collectiorus 

IDd::D::.ti-conspectum exbibet index Vaticanus, cuius libro rum 
partem fere dimidiam in ipso codice Vaticano servatam 
tenemus. Altera collectio, quam ab eius codice pri-

cO~l~:~~r. mario Marcianam licet appellare, alio ordine dis
posita, neque ad vetustatem neque ad integritatem 
indicis Vaticani accedit. Desiderantur in ea 7CE(Jl 7:rov 

Èv xEcpa)..fJ 7:Qro(LcX7:WV, 7CE(Jì &É(Jrov VÒcX7:rov 7:67Crov, 7CE(Jl 

Mov7:ocpvtas, 7CE(Jì -r67CWV -rrov xa7:' {Xv{TQro7Cov, 7CE(Jì 

vYQrov XQ1}(JLOS, 7CEQì cpa(J(L&"rov, 7CEQl &òÉvwv O'Ò)..O(LE

U'YjS, 7CE(Jì "IXQ8t'YJS, 7CEQì 6aQ"rov, 7CEQì "Qt(JEroS, 7CEQì 

l'YJ7:(Jov, 7CEQì &va-ro(Lijs, tradita ea quidem in Vaticano 
tantum non omnia 1), pl'aeterea libri deperditi V'}'LEW6v, 

l) IIEQt vYQ{j)'V XQ7)CHO~ in indice tantum legitur itemque 
1UQt rpCtQ/l-ci"KwlI. lllud habes in Pariaino A, hoc (de quo cf. 
Littraeus I 422) in editionis Aldinae exemplari calamo exaratum 
repperi, quod in bibliotheca Ambrosiana adservatur (S. Q. E. 
VIII 14). Incip.: (11''1to"KQ&r;ov~ '1tEQt rpCtQ/l-axwlI ~t(rUoll· d, 1UQt 
cpaQ/Lay.wv '1tQr}Y/Lata OVX oCa Vo",,{~Eta{ ÉGn· expìic. : "Ka-r:cX -r:Òll 
Ctv-r:òv a6yoll y.Ctì Év t"ii .(j-EQW"ii ooQf! &:nò "KVllÒ~ &:vcnoMi~ T)/l-ÉQCtt; 
nElI-r:7)y.Oll-r:Ct rpVaaGGEG.(j-Ctt XQT] p.TJ 8uY6l1Ctt rpaQ/l-Cty.oll, &:J.J.cX y.}.va
~toìat XQdECi,f}Ctt YcX(l Ctv-r:òc; "K{1I8vllot; (aie). - Et librum nEQì 
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%é~~ É~8ol1'cXàOJv, %é~ì 'C~OJp.,{h:OJv ÒÀé.{t~{OJV, %é~/' ~éÀWV 
i~a~()É(1LOS, %é~/' ÈUE~6~ov, %E~ì XÀV6p.,WV, %é~ì &rp~o-
8u1tOJV. Enumerantur in indice Marciano libri exa
ginta, unde eandem es e hanc collectionem concluseris, 
.quae a Suida vocetur %oÀv.{t~vÀ'I1'COS xlXÌ %oÀv.{tavp.,a61:0S 

É511XOV1:cX~~~Àos, ~ %a6av la1:~~"-Yjv Èn~6n]p.,'I1V 'CE "a/' 

60rptav Èp.,nEQdxov6ct (s. v. 'Inno,,~cX1:'I1S). 
Sequitur ut quaeramu de libri .(t A B Lauren- 0011. Nice-, . tne. 

tiani B collectionem a Niceta, medico Oonstantinopoli-
tano, Oomnenorum temporibu compo itam esse supra 
l'ettulimu . Quam e Vaticani archetypo traxisse originem 
pro certo affil'mari potest. Vaticano ordine qui in Lau
rentiano insunt et fuerunt se excipiunt libri chirur
gici, a Marciani diverso 1), Vaticanis titulis inscribun
tur 2), textus denique Vaticano simillimus est, id quod 
nuper monuit Kuehleweinus (Hermes XXIII 267). -
Similiter res e habet in Pari sino A et Vindobonensi .{t. 

Discernendi unt a collectione Marciana, hic, q uod 
neque librum %é~ì 8Utt'!:'I1S tertium in duas parte 
habet di positum neque quartum de morbi conscriptum 
pl'ioribus tribu adicit, ille, quod libros %E~ì v')'()WV 

XQ'ljO'~os et %é()ì -r6nOJv -rrov %au~ av.{t()OJnov continet a 

É1tt:IX/L1)1JOV spurium (fol. 20 Ald.) solu8 praebet Vaticanus 
(v. Mus. Rhen. XLII 446). llEQì 'Povaw'P d' ne desideres in hoc 
codice, cf. Littl'. VII 542. 

1) Ex al'chetypi parte priore Y.IX .. ' l1)t:QEio'P, 1tEQì aQ&Qw'P 
i/Jo~ol.f]s, 1tEQì .. àw iv y.ErplXl.17 t:Qw,lLat:w'P sumpsit icetas , omi
sit libl'oS inde ab eo 1tEQì &ÉQwv ,May;w'P "01tW'P usque ad 1tEQì 
&~ivaw OVI.O/JoEU1)S, utpote a consilio suo alienos, postremo ad
didit /JoOZI.LY.OV, 1tEQì da .. iwv rpvaws ex parte posteriore. No
tandum est al'chetypum integriol'em praebuisse collectionem 
Vaticano, in quo /LOXÀ.LY.O'P et 1tEQl da'tEwv rpvaws libri omi8sa 
sint et indice tanturo elluroel'elltUl'. 

2) IIEQ! aQ&Qw'P ~/L~oÀ.ijs BV 1tEQì aQ&Qwv M. 
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Marciano alienos. Contra nihil omnino tradunt, quod 
auctore indice non praebuisse putandus sit V aticani arche
typus. Sed hi te te antiquissimi ante Laurentianum e 
memoria communi orti sunt, textus enim cum Vaticano 
non tanta similitudine coniunctus est quanta Laul'entiani. 
Quod quibus tempol'ibus factum sit, parum constati hoc 
cel'tum, id ante conditam collectionem Marcianam factum 
es e. Monendum est praeterea Parisini libros ante libros 
Vindo bonensis e V aticana collectione excerptos videri eius
que rei hoc esse testimonium, quod lectiones codicis .& 
saepiu quam codicis A cum Iarciano congruant. 1) 

Quae si recte a nobis disputata sunt, hac fere l'a-
tione codices intel' se cohael'ent: Colleotio in diei. 

Vaticani 

/ 0 

% 

/-----0 

/

0 Vindob. BX(!~) 

o Coll e cti o ~r a r c i n. ni 

/ c'---- O 
./' ---.. Mare. B. XI (M) 

O Laur. s . XII (B) 
(Collecno Nicol ae) 

o 
Pari •. s. XI (A) 

Vat. I. XII CV) 

o 
Parieini recentiores. 

1) Cf. de Hippocratis codicibus sagaciter quae disputata 
sunt a Theodoro Gomperz in libro: Die Apologie del' H eil
kWllst (Sitzungsber. der Kais. Akad. d. Wiss. in Wien, philos.
rust. Cl., Bd. CXX, Wien 1890), p . 66 sqq. 
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DE MEMORIA SEOVNDARIA. 

Q t . ' . t t d Corpori. IIip· uo empore pnmum compOSI a e e ea e pocrutici origo. 

qua. praefari pergimus librorum Hippocraticorum col
lectio, di sen io crat inter viros doctos. Iudicabat 
Aemilius Littraeus aetate circiter conditae bybliothecae 
Alexandrinae in lucem eam prodiisse. 1

) Oontra di pu-
tavit Darembergius, cum ante Aristotelis opera con
scripta et concinnatam et publice lectam eam es e de
fenderet. 2

) Huic quoque quaestiollÌ ut aliis tam mtùti 
lux afful it ex epulcro Aegyptiaco. Ex quo ellÌm 
Hermanni Dielesii opera indefessa ex papyro Londi-
nen i 137 edita sunt Iatricorum excerpta Menonis Peri
patetici S), qui et alio medicorum libro permultos et 
corpu Hippocraticum in usum suum convertit, dubium 
es e non potest, quin iam Aristotelis temporibus, 
cuius ius u Meno medicorum placita uno conspectu 
posuit, Hippocratis nomine insigniti fuerint diversae 
pro apiae libelli, qui inde ab illa aetate ad DO tram 
grammaticis medicisque causam praebuerunt dubitandi 
clistinguendi disceptandi. 

1) Oeuv1'es d'HiplJOCrate l 268. 
2) Journal des Savants 1852 p. 457 sq. = Oeuvres choisies 

d'Hippocmte2 p. LXXI sq. .. 
3) In Supplementi Aristotelici t . IV. Cf. H. Diels, Ube?' die 

Excel'pte von Menons Iatrika in dern Londonel' Papyl'us 137 
(Herill. XXVIII [1893] p. 407 sqq.). 
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tl~~~:'d~:I. Neque vero solum de criptionum auctoribus 
quaerebatm. Iam ab Alexandrinis grammaticis et 
medicis editiones parabantm (É~Ò6C1EtS), scribebantm 
glossal"'Ìa (U;EtS), commentarli (tm:op,v?]p,a7:a) aliique 
libelli (C1VrrQtXp,p,a7:a) ad llippocratem pertinentes. 
Quorum operum memoriam oblitteratam resuscitandam 
susceperunt Littraeus l) potissimum et Darembel'gius 2), 
suscepit etiam Kleinius in Erotiani praefatione. S) Plura 
docere poterit historiae medicae Graecae sospitator 
futul"Us. 

Atque no bis quidem textus Hippocratici formam 
pristinam scrutantibus, l'es el"'Ìt in primis cum Ero
tiano et Galeno. De Byzantinae aetatis codicibus egimus 
capite priore, iam de eis libris mss. quid iudicandum sit 
videamu , quorum his MS copia erat. Opera eorum 
commune quodammodo receptaclùum sunt Alexanchi
norum doctrinae: quaeritur, quid inele lucremur. 

Eroliani I In' . b E t ' · ili ti glossarium. . ClplIDUS a l'O lanl vocum ppocra-
carum collectione (7:WV na{J' 'Inno~{JtX7:Et U;EWV C1vvu

'Ywr~), quam Andromacho, imperatOl"'Ìs N eronis archiatro, 
dedicavit auctor. Quae quidem qualis nunc traditm in 
codicibus mss. a forma genuina summopere differt. 
Olim ex ipso glossarum ordine poterat eognosci, ex 
quo loco corpOl"'Ìs ilippocratici desumptae essent, cum 
ad commentaru modum sese excipientes scriptoris 
textum sequerentm. Nune ad litterarum seriem ab 
epitomato re compositae sunt, ita tamen, ut restittù 

1) Oeuvres d'Hippocrate I 80 sqq. 
2) Notices et extmits des 7IIanuscrits médicaux (Par. 1853) 

p. 198 sqq. 
3) Cf. et Wellmannus apud Susemihlium, Gesch. der griech. 

Litter. in eler Alexandrinerzeit I 778 sq. II 417 sq. 
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po sit vetusta lexici condicio, si quis epitomatoris ra
tionem perspexerit. Minime enim hoc modo proces it, 
ut totam glossarum farraginem certa lege a litterarum 
serie desumpta digereret, sicut nos in lexicis con
dendis facere solemus. Prima tantum glossarum lit-
tera respecta singula deinceps Erotiani capita, pro qua-
que littera lffiumquodque, in usum suum vocavit, ita 
quidem, ut nunc non iam semel, sed fere vicies quater 
inveniatur in epitoma operum Hippocraticorum series 
qualis constituta sive recepta est ab Erotiano. Quae 
cum ita se habeant, fieri potuit, ut et ille librorum 
ordo reconcinnaretur et glossarum series vere Erotianea. 
Quem ad laborem aggres i haec duo lucrati sumus. 
Numerum ordinemque librorum Hippocraticorum, quo-
rum glos as explicavit Erotianus, invenimus, glossae 
uniu cuiusque quae fuisset sedes in corpore Hippo
cratico, constituere coepimus. 1) Atque index libro- Erotiani Index. 

rum Erotianeus, diversus is quidem ab enumeratione 
prooemii Erotianei, hic fuit: 

I. 2J'1']p,ctOJr:~u&. ll(JorvOJon,,6v, nQoQ(J'1']u"ÒS Ci , 

ncQ~ xvp,wv, ln~ò'1'JfL~wv ii 73 r ~ E s~, (hpoQ~op,ot. 
II. cI>votuà "a~ al7:LoÀ.or~u&. llcQ~ cpVOLOS 

7ia~òtov, ncQ~ cpVOLOS &v{J-QaJnov, 7icQ~ r:67iOJv "a~ CÌJQwv, 

ncQì gruowv, ncQ~ CcQfJs vovoov. 

III. €JcQancv7:L"&. N6p,os (?), ncQ~ 'ÙrQwv XQ1]

oLOs, ncQ~ ou.dr:'1']S -&'Y~cwiis, ncQ~ r:67iOJv r:wv "ar:IÌ cxv

.ftQOJ7iOV, 7iE~ì &~xaC'YJS l'YJr:(HUfJS, 7iE~ì dxv1'/s, 'Xar:' 
l'Y/r:(Jci:ov, p,oXÀ~,,6v, nc(J~ ÉÀurov, ncQ~ r:rov Év 'XccpaÀfJ 

1) Das IIippokrates -Glossar des Nrotianos und seine ur
spriingliche Gestalt (Abhandlungen der philolog.-histor. Classe 
del' Konigl. Sachs. Gesellscb. d. Wissenschaften, t. XIV, p.100 qq.) . 
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7:Qro/lc}:r:o:JV, :n:EQ~ 7:Qrof'tX7:rov "a), {3E).éiJV, :n:EQ~ &Yf'iJJv, 
:n:EQ), lX!,)fTQrov, :n:EQ~ t5tae-r:'Y}S 6gÉrov, :n:EQ), vOV6rov ii, :n:EQ~ 

É{3t50f'tXòrov, :n:EQì vov6'rov {J r, :n:EQ~ 'CiJJv lv-r:òs :n:afTiJJv, 

'}'vvat"ECrov ii (J, :n:E!,)), '}'vvat"dYJS cpV6'WS, :n:EQ), aCf'oQ

Qott5rov "aì 6'VQe'J"Yrov, :n:EQì &cp6Qrov, :n:E!,)), 'CQOCPiJs (?), 
l:n:t{3wf'WS, :n:QE6'{3wwt6s, oQ"OS. 

~~:~~~~u;' Ex his libris glossae cll:citer octingentae aeta
~:':;l~ollde:. tem tulerunt, quas Alexandrinorum grammaticorum 

medicol'umque operibus usus nonnullis Erotianu inter
pretatus est. Si conferes eas curo codicum Hippocrati
corum memoria, textum locis quibusdam deteriorem, 
quibu dam meliorem legisse glossographum cognosces. 
Superat memoria nostra Erotianeam e. gI'. his locis l): 

Codices. 
a).ES Prorrhet. V 518, 3 D F 
ElQva-r:aL ibid. 522, 7 
7tQro~ -r:oii nQos Epid. I, II 

598, 8 
Ma-r:6x).oa (oLaXroQf)f'Ct-r:a) 

Epid. III, III 146, 11 
Y).L6'XQ6xo).a Epid. 1"\, V 

170, 11 
lQYtX6'aofTaL Epid. VI, V 

276, 10 
atuos de morbo sacro VI 

358, 3 
:n:Ei<1aLA:n:eOaLcett. (l. :n:ioaL) 

delocisinhom.VI326,10 
wQcxicx l6v-r:/X ibid. 328, 11 

Erotianus. 
a).LS 40, 6 (Hl) 
ElQVE-r:/XL 66, 5 
7tQò 't'oii nQos 106, 1 

ÒQyù1a6fTaL 100, 19 (uvts 
apud Gal. XVII A 908) 

&v-r:aios (fTE6S) 45, 10 

W(JÉov-r:/X 138, 7 

1) Eum librorum ordinem sequimur qui placuit Erotiano. 
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E"CL "CEtVOL"CO de fract. III 
518, 7 

È%na},:rjI1SL ibid. 550, 7 
iJns8avov de morbo mulo 

VIII 26, 11 
l1iJ-a(Ja'}'si ibid. 328, 16 

Ét:I/r:atv87:0 71, 5 

&nonaÀ:rjI1H 52, 5 
'Xa"C'Y]nÉ8avov 89, 8 

Exempla Iectionum probarum, quas ex Erotiano 
petere licuit, contra sunt haec: 

Erotianus. 

vsCaL(Ja ya6"C'ljQ 97, 9 
ÈYXÀoLOviJ-Sva 66, 7 (È'XXÀ. 

Gal.) 
ÀsCror; 92, 4 
'XéVé{JQsCrp 82, 8 
bdòVéV 67, 15 
ò'}IXfJ, Ò'}IXsiv 102, 2 

tiq;(Jatvov"CoS 55, 10 

Codices. 

%eX"Cro%OLU'Y] Pl'ogn.II134,16 
È'XÀvoiJ-éVa Prorrh. V 556, 7 

uUror; Epid. II, V 78, 17 
T'Y]%oWxCrp Epid. IV,V164,6 
Èmlòa Epid. V, V 214, 22. 
òXÉ'!1, òXÉéw Mochl. IV 

362, 1, 4 
&q;(JovÉov"COS de morbo I, 

VI 174, 13. 

Accedunt Ioci, quibus pars tantummodo codicum 
cum Erotiano consentit, sicut in àÉ'Xov6w (41, 9 ID., II 
658, 13 L) Aj accedunt, quibus iam glossogTaphi tem
poribus variae extabant Iectiones, ut V 102, 3 'XsQXvw

òsa et %aQv'Xw8sa et 'XsQ'Xw8éa (81, 12 ID.) sive IV 
372, 7 L ~ow8éC( Ò6"CÉa et ~ow"w8sa (113, 6 8 ID.). 
Haud raro dubitaveris Erotiani codicumne sequari 
auctoritatem, ut V 102, 3, ubi %é,},XQWÒéfX codices prae
bent, %é(JX'IJ(:oòsa voluit Erotianus (81, 12), sive orta 
quaestione de voce vtronov (98, 1), quae vÉ"Cronov vel 
iJ-s"CwnLov scribi solet in codicibus. Denique fit, ut 

H IPPOCRATES I . c 
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falsa exhibeant et Erotianus et codices (cf. vnocp(Jov 

128, 14 Kl., vnacp(Jov VI 18, 11 L codd., L {nr:ocpo(JOV). 1) 
T:~':::u~r~- Unde apparet Hippocratis textum ab Erotiano 
codd. diver- lectum esse multis numeris a codicum no b'Ol'um 

BUS. 

memoria diversum. Quod gravioribus etiam argmnenti 
evincitur, differt enim quem supra apposuimu index 
libromm Erotianeus a codicum indicibu. Ut de 
ordine taceam, neglexit glossographus hos fere libro : 

né(J~ òud7:'YJS ii ~ r <t, Kroaxal n(JOrVa)(jé'S, né(J~ vov6rov 

<t, né(J~ na-B'wv, né(J~ rovfjs, né~~ Én~xv'lj(jtoS, né~~ Én-

7:ap,'ljvov, né(Jl Òx't"/Xp,7}vov, né(Jl nlX(Jft'évtrov, né(Jl MÉ

vrov OVÀ.Op,éJ..i'YJS, né(Jl éV6X'YJp'06VV'YJs, né~l l'YJ't"(Jov, né(J~ 
'X1X~òt'YJS, né~l i51jnos, na~/XrréJ..ilXt, né(J~ (j/X~xiiJv. In
tegrum eum legisse videri librum né~~ &É~rov vòat:rov 
t:onrov, iam Galeni temporibus mutilum, legisse prae
terea quae diu desiderantur 7:à n~o6xEtp,éva r:rjJ p,0XÀtxrjJ, 

1té~ì 7:~rop,a't"rov xa~ (3éÀWV, né(Jì vOV6rov ii 7:Ò p,~x(J07:é~OV 

(= né~ì É(3òop,aòrov) demonstrabamus in Actis socie
tatis litterarum regiae Saxonicae (cf. p. XXXI, 1). 

G~:~~.~,:- II. Consistimus in vasta commentariorum serie, 
quos in Hippocratis libros conscripsit Galenus. 
Septendecim b-actasse sese ipse refert ex toto operum 
Hippocraticorum numero libris sexaginta duo bus. 2) 
Quos aetatem tulisse tantum non omnes notum e t. 
Atque quibus quidem in universum rationibu u u 

1) Glossas, quae post Erotianum in lexico labem tulisse 
viderentur, praetermisimus (cf. MT)QwXtX.lIT} 94, 8, jl,[oOOGcxÉoos 
95, 3). 

2) Praeterea interpretatum esse Galenum librum nEQì É~oo
p.tX.OOOll ex versione Arabica intellegitur, de qua rettulit ChI'. 
Barder in Mus. Rhen. tomo XL VIII 434 sqq. 
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sit medicus ollerti simus et in librorum origine cli
iudicanda et in singulis locis explicandi emendandisve, 
exposita legimus a Bl'oeckero 1) eademque bl'eviter in
dicata ab Iwano Muellero. 2) Qualem vero Hippo
cratis textum manibus triverit, quae volumina illius 
manuscl'ipta cum textu suo contulerit, quae subsidia 
ex editionibus glossariis commentariis pl'ioris aetatis 
grammaticorum medicorumque traxerit interpres, qua
tenus denique lectionum ab eo in commentariis relata
rum ive commendatarum in nostris codicibus clignosci 
possint vestigia, nondum satis perquisita invenies. Nec 
id facile fieri potuit, cum adhuc pal'um senserint com
mentarii philologorum manus emendatl'ices. 

1. Ut enim de textu Hippocrati a Galeno lecto ~::::~~: 
clicam, eum ex fonte duplici eliciendum e se scias, ~~~~:ai,~f~. 
nimil'um ex lemmati s commentariorum capitibus prae
positis ipsisque ex commentariis. At saepis ime di-
ver 'a praebent hi fontes. Testimonio sint haec exempla, 
tali ordine ea quidem petita ex commentariis, quali 
eo con criptos es e a Galeno nuper mon travi (Mus. 
Rhen. XLIV p. 229 sqq.) : 

In Hippocl'. néQ ~ &r~CÌJv librum commentarii (XVIII 
B 31 qq.): 

Lemmata. 
lMxéÉ us 342 
:xa~ cpvlits cpvuws 399 
lnavro ls 523 

Oommentariu 
i8ro:x{ 'ns 344 
omi sa ibid. 
lnavcts collig. ex p. 527 

1) In Musei Rhenani t . XL (1885) p. 415 sqq. 
2) Verhandlungen del' 41. Versamml. deutscher Philologen 

und Schulmanner in Miin.chen (1891), p. 80 sqq. 
c* 
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Lemmata. 

1CV~E7:{b~ES 546 
i;adQa7:at 553 
ÒUY9l 563 
l;aÀ'Y}v ~' alyòs 572 
8V/5at6,{}1J6C'Y}V 602 

Commentarius. 

1Cv~{b~ES 548 
7:Ò l~EVfTOS i;. 557 
p,-YJ òUY9l 565 
om. alyòs ibid. 
~V/5fTE('fC'Y}v 604 (ex emendo 

Cocchii). 

In librum ,te Q l, lX~fT~CiJV commentarii (XVIII A 
300 sqq.): 

51tt/5,{}EV 388 Ò1tt/5,{}C'Y}v aut É~CiJ,{}EV ibid. 
i,,1tÀ't)/5/50t7:0 390 i,,1tU/5/5ot7:0 391 (ex emendo 

Littraei IV 112, 9) 
07:EVOXCiJ~C'!1 410 /57:EVVy~OXCiJ~C9l (l.-C'!1)411 
7:0p,-YJv lXEW X~-YJ 748 add. 1ta~ap,'t)"E/X ibid. 

In aphorismos commentarii (XVII B 345 sqq.): 

&:vu'(1tO~6/5LES 381 i1tuS6/5tES 387 l) 
À't),{}a~yoL 625 om., sicut videtur 
aip,a p,ÉÀav 681 atp,a 687 
7:à p,ÉÀava v1CoXCiJ~iov7:a "al, 7:à p,ÉÀava V1COXCiJ~Éov7:a 

"a,,6v 689 ibid. 
7:~t'Y}"067:n 1C~c:b7:?1 "al, 7:~t'Y}

"067:j] 7:E7:a~r?1 711 
7:~t'Y}"'1C~. altera pars Galeni 

librOl'UID., altera 7:~L'Y}'" 
7:E7:. 714. 

In prognosticum commentarii (XVIII B 1 sqq.): 

"&~7:a 1tovÀv 7:E "al, 1taxv 

210 
1toÀv 7:E "al, 1taxv aut 1toÀ'Ù 

"&~7:a libri a Galeno 
ledi 213. 

1) Cf. quae monui in Philologi n. 8. vol. II p. 59. 
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In libl'um :n:EQl ~l(xt"C'YJg 6;Érov commental'ii (XV 
418 qq.) : 

Lemmata. 
"C~v l{JcY6/-t'Yjv ~ ÉvcX"C'YJv 501 
'XQÉo60V 551 
otvov ilEV'XOV 'Xal ilE:n:"COV 668 
'Ù:n:' 66"CEO'X6:n:ov 7 3 
.ftEroQEv/-tEva 791 

~ &rprovt'YJ 829 
rpilEy/-ta6t'Yjv 841 
"Cwv "CEV6v"Crov 'Xal "Cwv 

oVQrocYÉrov 61 

'XOtU'Yjv òÈ /-t~ U'Yjv ilv0'!1g 
62 

Commental'ius. 
"C~ 'II l{Jò6/-t'YJv 504, cf. 507 
omiss. ibid. 
otvov ilE:n:"COV 668 sq. 
'Ù:n:ò 'X6:n:ov 739 
ÒQoo/-tEva 792 sq . 
'Xaì &rprovt'YJ 30 
.ftEQa:n:Etr}V 842 sq. 
om. 'Xal 63 

64 

ot)"rptov òÈ 'Xavilòg 'Xaì 6:n:òg otilrptoV òÈ 'Xa), 6:n:òg ibid. 
877 

ÉQEVy/-ta"CrocYÉ6"CEQa 80 
ou "Caxog 886 

ÉililE{J6QCjJ "C~ ilEV'X~ 895 
056:n:EQ Év "Co'eg 6;É6t 'Xal89 

In librum. :n:EQì XV/-trov 
:n:ailtv"CQtotg 163 

'Xa.ftoQÉrov ÒV6rpOQt'YjV 177 

ÉQEVy/-ta"CroÒéCX l. 
f$n "Caxt6"Ca 87 

om. up ilEV'X~ ibid. sq. 
om. 899. 

commentarii (XVI 1 sqq.): 
:n:ailtvòQV6tg 165 

EVrpOQt'Yjv add. ante 'Xa.fto

QÉrov 188 sq. 
;'YJQfjvat ~ 'ÙYQijvat 265 om. ~ 'ÙYQ. 266. 

In libl'um 'Xa"C' l'YJ"CQE'eOV commentarii (XVIII B 
629 sqq.) : 
:n:Qòg {Jov{Jrova 699 
&:n:Àovv iy'Xv'Xilov 724 

:n:Qòg {Jov{Jrovag 700 
om. iy'Xv'X)"ov 729 sqq. (cf. 

TII 291 qq. Littl'.) 
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In epidemiol'um libro I. commentarii (XVII AI qq.): 

Lemmata. 
i!'1t 61/JVX(Jcx 177 
i!lp6rpCiJvo~ 183 

Commental'iu 
1té(JbpvX(Jcx 179 
om. 1 6. 

In epidemiol'um libro III. commentarii (XVII A 
480 sqq.): 

XCX7:év6H 552 
Y.CX7:éy.o~/-,{i-r:o 552 

In epidemiorum 
793 sqq.): 

XCX7:éxo~p,iX-r:o 6/-,LX(Jà 553. 

libro VI. commentarii (XVII A 

Év òÈ .fté(J/-,rp XVII B 192 
OU.tlIoOV 237 

Év .fté(Jp'rp 193 
6ÙXÀOV 240, 15 lG corro 

Littr. V 314. 

Quaeris, qua l'atione tanta lectionum discl'epantin. 
explicetur. Ipsiusne fodasse Galeni incul'iae eam origi
nem debere putemus, qui Hippocl'atis capita librario com
mentariis suis praefigenda mandaverit? An temporum 
decursu factum est, ut lemmata pessumdarentur? Quae 
l'es multis locis ideo sub iudice relinquenda est, quod 
commentarii ad codicum m s. fidem nondum editi 
sunto Ad hunc diem nos fere editionem principem 
manibus versare memineris, Aldinam dico anno 1525 
Venetiis typis expressam. N eque enim Basileensis, apud 
Andr. Cratandrum a. 1538 emissa, neque Parisiensis 
Renati Charterii (1679), neque Lipsiensis Kuehnii 
(1821 sqq.) subsidiis criticis nititur satis ampli. 
Praesto tamen sunt nonnulla, quibus quae est de 
lemmatum forma genuina quaestio paululum promo
veatur. Inveniuntur enim apud Littraeum Hippocra
tici textus lectiones e Galeni libris compluribus de-
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umptae, accedi t Marcianorum codicum memoria quat
tuor, quam ipse olim enotavi. 

Quibus usus adiumentis perspicere potes, quo- Lemma.'a 
paulla'lID 

modo corruptelis paullatim inquinatus sit lemmatum corrupto,ab 
editoribus 

textu. Quem olim 'magis congruisse cum com- potissimum. 

mentariis demonstrabo bis locis allatis: 
:7tél;)~ &Ylkrov III 416, l L l~Cin(,é, quod comJnen- p R 

tarii testimonio (XVIII B 344 K) legit Galenus, li 

lemmate servavit Galeni codex P . 
&cpOI;)L61kot IV 464, 16 i:7tL~66LéS commentariu 

multique in lemmate commentariorum libri a Littraeo 
enumerati. - Item l'es e habet in À7].fTal;)yoL voce 
omi a 496, 9. 

:7tél;)~ ~Lah;"1S ò~ÉCùv II 266, 4 11 Èvch:'Y}v om. comm.) 
R' S'in lemmate. - 414, 6 61;)cOlkéva comm.) S'in 
lemm. - 470, 4 om. %a~ comm., R' S'in lemm. -
4 6, 6 om. xavÀÒS comm., R' S' in lemm. - 500, 7 
om. r:tp ÀéV%tp comm., R' S' in lemm. 

È:7tLr)''Y}/-LLrov ii. II 656, 5 om. v1/J6cproVOL comm., R' 
in lemm. 

È:7tL~'Y}IkLrov 'Y III 36, 7 add. 6,UL%l;)à comm., R' in 
lemm. 

Dixeris alia ratione rem e se explicandam, lem
matum enim lectiones e Galeni scriptis appositas non 
genuinas es e, sed po t Galenum ex commentariis ab 
interpolatore inculcatas. Quod l'e vera locis haud 
paucis factum esse infra evincetul'. Minime tamen 
omnibus. Etenim sententiae nostrae qtÙll plau Ul'U 

i ,nullu dubito, si certior factu eri memoriam 
longe optimam, codicum scilicet Hippocraticorum A V, 
et cum commentariis et cum lemmatis, quae unt in 
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Galeni libris P R' S' consentire solere, memoriam 
Hippocratis deteriorem cum lemmati impre si . 

Alia affelTe possum, unde efficiatur Hippocratis 
lemmata in Galeni operi bus tradita medii aevi ae
culis optimo medici Coi textui multo fuisse similiora 
editionumque fide m esse nullam. Contuli enim codices 
Marcianos Venetos 278 281 282 285, in quibus .com
mentarii Galeni complures extant. 1) Ut sententiam 
probem, tales libri 282 (y) locos enumerabo, qui con
gruant quidem cum Hippocratis Parisino A, interpolati 
vero sint in Galeni editionibus ex Hippocrati memoria 
vulgata (s). Quales hi sunt: 

! ;U~~i., :1tE(>~ cpVCHOS &v.ft(>aJ:1tOV (Galeni opera ed. 
~d~LP~al Kuehn. XV 1 sqq.): 

A Hipp., y Gal. 
p. 27, lO a È6r:~v oMÉv 

p. 33, 
p. 34, 

12 rWaJ6'XOV6t 

3 cdfLa 

6 rtvé6{tatA rtrvé-

r:at y 
7 :1tavr:ol'ov 

p. 37, 17 vi/v 

p. 38, 4 t'YJ6tS 

p. 43, 11 réVÉ6{tat 

p. 50, 13 :1tavr:wv 

p. 58, 2 Et(>fJp.Évwv 

p. 60, 6 òvvap.tOS 

S' Hipp., editto Gal. 
EX ré É6r:~v ov8Év 

rWaJ6'XOV6t avt:a 

al!-,a fLoi/vov 

ytvé6{tat 'Xa~ 

:1tavr:ol'6v r:t aHo 

vvv~ 

t'YJ6ts avr:Éwv 

r tvé6{tat 

a:1tavt:wv 

:1t(>Oé t(>fJfLÉVWV 

'X(>7]6tOS (S', X(>7]6tOS editto 
Gal.) 'Xa~ (}'vvap.tOS 

1) Descripsi libros in volumine: 'Verhandlungen del' 
40. Versamm!o deutscher Philologen U. Schulmiinner in Gorlitz' 
(1 89), p. 398 sq. 
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A Hipp., y Gal. 
p. 61, 15 'lta6w 
p. 64, 2 El'ltàJV d'È 

4 "a"tà v6/-,ov 
p. 65, 4 d'È 
p. 67, 11 EV É6"tt (v adi. y) 
p. 69, lO iXH 

11 El YcX(J "tt eS oi'Yjs 
(A, ns d'oi'YJ y) 

13 É!-té'C"tat 
p. 70, 3?} 

4 "tov"trov 
6 cpavé(J6s 
7 ld't'Cv 

p. 76, 3 X(J1J6fìat ò(,JroV"tES 

p. 7 , 5 /-,sv cpUy/-,a 
E'ltu'Ca d'È 

p. 79, 13 "a~ "tà 
17 Qé'C 

'tE "a~ 
p. 1, 5 fìÉJ..ots (A, fìé

J..us y) 
o6a 

14 Àévxà 
p. 82, 13 "a~v'ltò (uadd. y) 

"trov 
avoro 

17 av'Coi6t 
p. 84, lO at(,Jé"tat (al:(J. y) 

17 't'ov fìÉ(JéOs (A, 
fìÉ(Jovs y) 

c;; Hipp., editto Gal. 
~v/-''lta6t 
El'ltov d''lÌ 

"al "a"tà v6/-,ov 
o'lÌ 
ev xa~ 't'av't'6v É6nv 
arfrC8CiJV EXEL 
?}v YcX(J 't'w t d'td'rps 

É/-,Éé't'at 
òvvar:òs d'È E6r:at 

, 
't'ovurov 
cpavé(Jros 

alé~ 

"éX(,Jij6fìat ò(,JÉovus 
/-,SV yà(J cpUy/-,a 
l'ltu'Ca 

"al 'ltcXÀw 't'à 
QÉu 

"a~ 
ÈfìÉJ..us 

òx66a 
ÀéV,,6't'a't'a 

"a~ 't'rov 

av't'Éep 
av't'Éot6t 
/XEC(,Jé't'at 
't'ijs fìé(,Ji'Yjs 
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A Hipp., y Gal. 
p. 92, 14 p,ELVHEV o-Ò~Éva 

X~6vov 
16 alJ1;'i)S 

p. 95, 11 iXÀ.EtnoL 

p. 100, 1 vo~np,a~a 
p. 110, 2 ixdvOLS (A, 

-~w y) 
p. 119, 16 x~'i)O"{}-aL 

p. 120, 3 &v~Qwnov 
12 ~,yJV &n6X!!LO"w 
16 dOl'x6~a~ov 

p. 121, 5 ;EVO~cX~'1J (;E
vaL~. A) 

6 /-LE~a{3cX}.).ov~as 

p. 130, 8 naQà 
12 xa~ Èv 

p. 131, 18 is A EÌs y 
p. 132, 4 naxÉaL A na

XEtaL y 
p. 146, 7 È;llmx~(jJ (vadd. 

A) 

~ Hipp., editto Gal. 
p,dVHE ~ovd(jJv O-Ò~Èv o-Ò~. 

X~· 
lX1rcÉ'Y/S 
ixUnoL 

VOV~np,a~a 

ÉXEtvotCJLV 01:(, 

XQùO"{}-aL 

dV<&Qwnov -r:iJV cpv~w 
-r:wa dn6x!!Uiw 
tbs &ol'x6~a~ov 

;EVO~cX~'1J E~~aL 

/-LE~a{3cX}.).ov~a 

in~ 

p. 151, 16 iln6nvovl'tvE~aL iln6nvoL l'tvov~aL 
p. 152, 2 À.EV"Òv xa~ <&EQ/-LÒV xfXÌ À.wxòv 
p. 157, 6 <&EQ/-L6~a~os <&EQ/-L6uQos 

8 1/JvXQ6~a~ov 1/JvXQ6uQov 
p. 161, 8 na~ÉXov naQaO"xòv 
p. 166, 18 El~L El~L /-LcXÀ.a 

p. 167, 6 ~6~E iv ~rp~E 

nEQ~ ~Lat~'1JS il'}'LHV?]S (Gal. XV 174 sqq.): 
p. 181, 2 o~av 6y.6~av 
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A Hipp., y Gal. 
p. 181, 2 nO~éi:6.&a~ 

6 A61'ov 
9 p,aA,fTaxoi:6~ A 

i-LaAa"oi:6~ y 

13 XQroi-LÉvro 

p. 1 3, 17 6Vi-LcpÉQH 
p.184, 1 ~'I']QodQO~6~'l:Oi:-

6~ 8. 
1>. 1 5·, 1 'l:av'l:a 

p. 190, 5 roQ'I']v xaL 

13 8~' ~Uov Mo~

nOQÉéw 

p. 193, 3 v'lj6uas È6v'l:as 
nodé6.&a~ (-éi:-

6.&a~ y) ana6as 

4 cX6.&p,atvov'l:as 

5 ~t-YJ 6cpMQa 

p. 195, 17 "aì 
p. 196,16 "aì 
p. 197, 18 'l:ijs 

p. 198, 3 'l:Ò XroQtov 
4 'l:à .&aAnéa 

6 XOAro8É6r:EQOV 

p. 200, 11 d6L v'lj6'1:~éS 

12 TJi-LÉQ'I']S 

p. 207, 14 bd'l:t8wv av \ 
Èi-LÉéW A cXVéi-Léi:V 

Èn~'I:'lj8HoV y 

p. 209, 7 i-Lér:EroQ~ij 

c; Hipp., editto Gal. 
ntvHv oivov 

A61'0v cXcpa~QÉéw 
p,aÀa"rodQo~6~ 

XQéOi-LÉVcp 

~Vi-LcpÉQH 
~'I']QodQO~6~ 8~a~'I:'lji-Lcx6~ 

1:0~aV'l:a 

wQ'I']v "cxL 'l:Ò E.&OS xa/. 'I:'YJv 

XcOQ'I']v "al. 
8ux xav/-LatOS Mo~noQÉ?1 

àna6asv'lj6'Has È6v'l:asnod

é6.&a~ 

EU cX6'&/-L. 

?!/XL i-L'YJ 6cp. 

àUà "al. 
Of6W Ecp'I']V xal. 

'l:oi:6~ 'l:ijs 

néQL 'l:Ò xroQtov 

'l:Ò .&aAnOS 
XOAro8É6r:EQ6v È6u 

él6~ "aL i-L'YJ t6XvO~, V~6'1:~éS 

'l:ijs TJ/-LÉQ'I']S 
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A Hipp., y Gal. 
p. 209, 8 È1r:tJ..ap,{3avOV6t 

9 'J'CVE'tlJ.t 

p. 210, 13 'tàs 'J'vvar:"as 

14 p,aJ..a,,6n}1:ar:wv 
6a(!'X.lÌJv 

p. 213, 6 E~'X.(!nr:Éo'tar:a 
(- E(!a y) 'X.a~ 
iJ..aXL(jr:a 

S' Hipp., editto Gal. 
É7uÀap,{3avrootv 

'J'Cvn'tca 

r:às oè 'J'vv. 

p,aJ..,f}-a'X.6r:nr:a r:wv 'J'vvat-

"drov o. 
ros ÉÀaxtor:a 'X.a~ &"(!nd-

p. 218, 3 p,cx,uov p,cxJ..J..ov vnop,ÉvH 

15 nÀdro nJ..dova. 

Sepo ui ceterorum librorum lectiones, ne longus 
essem. Hoc dico, nimis ad hoc tempus neglectos iacere com
mentariorum codices, quippe ex quibus adiumenta peti 
possint ad optimam Hippocratis memoriam fulciendam. 

e~~~~~:~- 2. Quae cum ita sint, nihil nobis cum lemmatis, 
tar!~~ehau- dum ad codicum fidem recensita erunt. Acquie-

scendum in eis lectionibus, quas ante oculos habuisse 
Galenum e commentariis ipsis appareat. Quarum 

Generadtlo. genera sunt duo. Alterum earum dico, quas apud 
Hippocratem legisse Galenum ex interpretatione col
ligitur, alterum earum, quae expressis verbis afferuntUl'. 
Quas omnes ut hoc quidem loco enumeremus, fieri nequit. 
Monstrabimus tamen ea Hippocratis exempla, quae a 
Galeno commentariis substructa esse videantur, similia 
fuisse codicibus in capite primo inter praestantissimos 
a no bis recensitis, prioris generis lectiones selectas 
exhibentes. Vindobonense exemplum ideo in censum 
venire non potest, quod nullam earum quas continet 
scriptionem interpretatus est Galenus. Itaque transea
mus ad Parisinum A. 



CA.PVT II. 

Gal. in commento = A: 

XLV 

Cum codd. 
optimis con-

" , I sanaus. 
nEQ~ cpv6~OS av./tQOJnov: 

-tò na/J-nav Gal. (XV 18 K) -tò navnav A mano pr.· 
'l:Ò niXv V (VI 32, 3 L). 

"al, nav'l:oiov Gal. (p. 35) Ai ". n. n &Uo S' (p. 34, 
15 L). 

"Q~6WS Gal. (p. 49) Ai "Qa6'Y)os V (p. 3 , 7 L). 
&I;ò~a Gal. (p. 91) Ai alEl S' (p. 48, 20 L). 
'l:fJ q)(xQ/J-a"Eir; Gal. (p. 122) Ai 'l:fJ6l cpaQ/J-a"Eir;<1t S' 

(p. 54, 16 L). 
&no"À,Ei~E'l:a~ Gal. (p. 129) &no"À,'Y)t~E'l:aL A; &naUa6-

6E'l:al S' (56, 19 L). 1) 

nEQl ò~atu/s 6;ÉOJv: 

&6anws Gal. (p. 489) A; tX6acpws V &6./tEVÉOJS S' (II 
258, 6 L). 

~aQctooH Gal. (p. 667) -taQa660~ A i é"'l:aQcto6. ç; 
(p. 344, 6 L). 

À,EV"OV "al om. Gal. (p. 668) A; exhib. ç; (p. 344, 7 L). 
np ÀW"SO om. Gal. (p. 895 sq.) A; exhib. S' (p. 500, 7 L). 

nEQl XV/J-wv : 

&naQd Gal. (XVI 256) tXnctQn A; &QdOJs S' CV 484, 
13 L). 

Oum Laurentiano B Galeni vo1umen Hippocrati 
convenit hoc 10co: 

"Cc: 'l: , l'YJ'l:QEiov: 

<YJ ntE;lS nÀ,~./tél, /J--YJ lOXVl Gal. (XVIII B 880 sq.) B; 
<YJ n. nÀ. l6Xtn S' (III 326, 1 L). 

1) Cf. Mus. Rhen. XLV (1890) p. 132 sq. 
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Cum Vaticano V has adnoto congruentes lec
tiones: 

É1Ctò'Y](Ltfhv s: 
&6,J.f7Év,,;a Gal. (XVII A 915 sqq.) V; &6,Jx.f7Év,,;a S' (V 

378, 1 L). 

1CS6,J~ &r(Lfhv : 

&1C06,JÉrH Gal. (XVIII B 337 sq.) V; Èrr:06,JÉrH S' (III 
412, 6 L). 

"a,,;' l'Y]T:6,Js iov: 

"aT:axsiv Gal. (XVIII B 838) V al. nonnull.; "aT:a6xsiv S' 

(III 316, 4 L). 

Qui Galeni cum optimis Hippocratis libris con
sensus, paucis exemplis modo indicatus, melius adhuc 
demonstrari posset, si plenior esset Parisinus A. Extant 
enim in libris, qui desunt in Parisino, loci complures, 
quibus ea quae legisse Galenum concludere licet, hoc 
quidem tempore codicum auctoritate non iam defen
duntur. Cuius generis hi sunt: 

É1Ctò'Y](Ltfhv il : 
"av6'OS Gal. (XVII.A. 645); om. codd. (m 66, 11 L). 
T:ST:eX~.)T:?1 om. Gal. (XVII A 761 sq.); exhib. codd. (III 

118, 5 L). 
É1Ctò'Y](Ltfhv s: 

Qt1jJtS ut videtur Gal. (XVII A 895); E6,J6,Jt1jJtS codd. 
CV 276, 1 L). 

"eXT:OJ Gal. (XVII A 923); ""T:IX codd. (V 280, 1 L). 
1CS6,J~ &rp,wv: 

"al, cpV6'tS cpV6'WS om. Gal. (XVIII B 399); exhib. 
codd. (III 440, 4 L). 

tjò'Y] Gal. (XVIII B 405); o-YJ codd. (ITI 440, 14 L). 
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"CO;' l'I'J't~é;:OV: 
É~lwo~cX";rov Gal. (XVIII B 922); È(Jwj~a,,;rov codd. 

(III 334, 4 L). 

Vides commental'iis Galeni mancam coclicum no
strorum memoriam mc illic suppleri. 

3 "U' d l t' . Genna . vemmus a eas ec lOnes, quae eXpl'eSSlS alterum. 

verbis in commentariis indicantul', ea interdum dili
gentia', ut singulas vocis litteras enumeret interpres, 
libl'ariorum neglegentiae memor. Scriptuxae l'eferuntm 
binae, ternae, immo quaternae l), quas Hippocratis 
exemplis virorumque doctorum operibu adhibiti 
collegit posterisque tradidit. Rane farl'aginem com
mentariis mc illic inspersam Galeni apparatum 
criticum appellaveris. Videtm ex bybliotheca satis 
ampIa :compositus esse. t dicam de libris l~~~~d~i~~: 
mss., egregios saepius in textu constituendo afferri 
quam deteriores consentaneum est. Vocantm m OH;

(1%Wa6p,{va (XVII À. 765 cf. XVI 5), illi &%(JL{3fJ (XVII 
À. 750 XVII B 200), 7Ho,,;a (XVI 769), &;L6:n:uj,,;a 

(XV 422 XVI 765), &;LO:n:L(1,,;6,,;a,,;a (XVI 3), oO%Lp,cb-

't'a't'a (XVII À. 589). Probantur Iectiones et librorum 
vetustate et numero. Memorantur :n:aÀaux &v";{Y(Jacpa 

(XVI 474 751), :n:aÀaux 'Y(Jaqyrl (XVII À. 937), :n:avv 

:n:aÀaLOì ioacpoL (XVI 468), :n:aÀaLod(Ja 'YQaqyrl (XVI 
487), 't'IX :n:aÀaL6.a't'a 't'rov &V't'I'YQcXCProV (XVII À. 793), 
ubi vetustarum Iectionum mentio fit, quas partim 
Galenus ipse conge sit, partim ex grammaticorum 
commentariis hausit. umerantur testes hoc modo: 

1) Ternae e. gr. XV 47 sqq. ad II 456, 3 L, XVII B 
759 sqq. ad IV 528,2; quaternae XVlIB 801 sq. ad IV 536,16. 
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7:WV Èv :n;OÀ.À.oi'S {3~{3UOJV (XV 679 cf. XVIll B 371), 
.,;rov &v"Ct'Y~(ÙpOJv uè :n;o,Uà •.. l:oCXot (XVII B 797), 
.,;à :n;},ei'o";cx .,;rov &vny~cXcpOJv ov'tOJs [x et (XVI 743), 
xijs Èv a:n;a(j~ 7:WV &v7:Ly(1acpOJv éV~~(j"O(kÉV"1S 'Y~acpijs 

(XVI 712) similiter. l) 
R"g~I~~~iC" Tam saepe a Galeno varias membranarum lec

tiones affen-i iure quis miretur. Videtur enim primo 
quidem obtutu medicus clarissimus philologorum curas 
minimi pendere aegreque attingere grammaticam gar
rulitatem (y~a(k(ka7:t"fjs &d'o},éox{as Ècpa1/!ao,ftaL (XVII 
A 879). Appellare talia solet :n;o}"v}.oy{av (ibid. 608), 
(kCX,,~oAoy{av (XVIII B 519), (k~,,~o},oy{av (XVIII A 
684), Ae:n;,,;oAoy{av (XVII B 131), &X~~6";OVS cp},va(1{as, 

:n;o},vv }"ij~ov (XVII A 611) similiter. Sunt vero ipsius 
sententia haec tantummodo contemnenda exiliaque, 
quibus l'es non tangantur. 2

) N empe homine morte 
abrepto quid proderunt codicum discrepantiae?3) Sic 
ut ubique nominibus neglectis l'es ipsas spectare 
sese profitetur medicus Pergamenus 4), in textu quo
que interpretando quid utile (X(1*j~(kov) , quid non 
semper ante oculos sibi ,ersari gloriatur. 5) Hac 

1) Cf. loci ab Iwano Muellero congesti in Galeni scripto
rum minorum editione, t. II p. XV. 

2) &V.èt 't'ctv't'ct p.Èl' Ef,.,'ct't'ctrpQ61'7]'t'ct ?taì Cip.tl<.Qa, l<.ct.ftanEQ 
y.aì nal'.ft' oGa nEQì 't'7j~ USECOl1 lS1)l'7]'t'ctt 't'fj~ 't'{1", nQctl'p.a't'CDl' 
&1..7].ftEtct~ rpvl..aT:'t'op.él'7]~ XVII A 909. Eadem fere verba XVI 202. 

3) Ihèt 't'av't'a 't'0(1''V1' &no.ftavovGT}S 't'ns l''VvatXÒS ov~È'P {hl 
8E6p.E.ftct 't'T)'P &ctrpoqètl' 't'{1w &vnl'Qarpwv SntCi?tonEìCi.ftat l<.aì &l'a
l<.QtvEw ll' 't'fI 't'àw i}p.EQàw ISE't'aCiH XVII A 593. 

4) fino'V òp.ol..ol'Eì't'ctt 't'ò nQ"l'p.ct, Cil<.atOV lCin 't'ò nEQì 't'rov 
61'op.a't'wv IQ{~Ew XVIn B 267, quae sescentis locis repetuntur. 

5) Cf. e. gl'. XVII A. 604 aq., 608 (Énal'HfH 't'otv'Vv lnì 't'ò 
X(1)CitP.Ol'), 616,649 ('t'QEn&J/LE.fta 8' Ènì 't'1)V ÈS1)l'7]GL'/I ll<.Ell'wv, 
ll' o[~ dJrpÉl..Ha d~ lCinl'), 766 (l'VV 8' ov nQoCi1)"H 't'oì~ XQ7]
Cilp.ot~ IÌvap.tl'vvvctt 't'èt &XQT}Ci't'ct), 800, 975. 
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mente qua e ab eo servatae unt libl'orum lectione 
pl'otulit. 1

) 

4. Lectionum pars a solo traditul' Galeno nullo ~:f!!,"oD~~l~ 
fere in codicibus Hippocl'atis l'elicto earum ve tigio. tradita • . 

Quarum cum ingen sit numeru ,iam antiquis hemporibu 
difficillimum fuisse laborem apparet tenu Hippocra-
tici recensendi. Obiter tango commentatorum scrip
turas, quippe quae magnam partem fuis e videantur 
coniecturae. aepe enim tales l'efel'untur apI)ositis abinuI, Rufus E pbe-

nominibus) Sabini poti simum Rufique Ephesii, siul. 

aepe omissis hoc modo: oVoco 'rQ(Xcpovcriv oC 1ta)..aLOt 

(XVI 338) , Èvicov àÈ 'rQacp6v'tcov (XV 100), 'twÈf: àÈ 

'rQarpovu~ (X VII A 47) , ol àÈ 'rQarpovu~ (XVI 740), 
aHo~ ò'È 'rQarpovcu (XVI 8), g-r;éQO~ àÈ 'rQarpov()L 

(XVI 584), oC ò'È véfbuQo~ 1tQÒf: 'tò uarpÉuuQov v1ta)..

)..a~av'Céf: JJài 1tCOf: 'rQarpovcr~ (XVII A 846). Sabini 
Rufique operibus in commentarii nonnullis conscri
bendis usus e t Galenus, quos aetate provectiol'em 
sCl'ipsisse eum suo loco ~) demon travimus) abini 
nimil'um in comm. ad libros 1téQì XV/-'wv, É1t~ò''Y//-'~wv 

i 5', 1téQ~ rpVo~Of: &v.&Qc01tov 5) , Rufi in comm. ad libro 

1 ) 1:Ì)v 1:ÒW òvo/J-a1:ow ;<a-r:D.: -r:Ì)v 'Y(!acpÌ)v 8wcpwvlav o1:av 1} 
aV1:Ì) rpvÀau1]1:a~ 8 ~ avo~a, iadov ia-r:lv' o-r:av 8È 'I:'Ì)v 
8~avoLav irn:aHauTI, OV'I. &/J-EÀ1]1:Éov XVl4 7. Cf. p. 736. 

2) Mus. Rhen. XLIV (1889) p. 233 sqq. 
3) Cf. XVl 467 sq. (a;<É'llns /J-È'V irp' o[aL lnLywo/J-Eva Q<6E'l:a~, 

vid. V 500, 12 L). - XVII A. 929 sq. (ov X(!W/J-a Àa/J-n(!6v, vid. 
V 280, 4) ; 956 (&UoLOvaL, vid. V 28~ . 5 L) ; XVII B 25 sqq. 
(ihav &(!xrov1:a~ &rp(!o&aLatHv, rpvaéi-r:aL 1) yaa-r:1]!;l, vid . V 294, 7 L); 
67 (~(!axtova, vid. V 300, 11) ;' 93 (oihros 1:Ò '/..ananaa.{7a~ p,a;<
(!OVS [/J-atovs Littr.] taxvov s, 1:0VS ìj' &vEanaao/} a~, vid. V 300, 9 L); 
107 (o[ov iv rn1]vq;, vid. V 304, 1 L). - Quae referuntur x:v 
25 ad librum nE!;lì rpvaLOs &v.{7(!Ol7l:ov, non lectio est Sabini, id 
quod opinatus est Littraeus Vl 32 adn. 3 , sed pars commen-

HIpPOCRAT E ò I . d 

• 
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1tEQ~ XWLC'fJV, 1tQOQQfJT:tXÒs a, É1tt8wuGJIJ S. I) Imperatoris 
Art~mido~u. HadI-iani aetate ab Artemidoro Capitone et Dio curide, 
C&ic'~~id~.'.0- eius propinquo, duae corporis Hippocratici editiones 

factae sunt) de quibus passim iudicat Galenus. Edide
runt hi ~iri Galeno quidem auctore omnes libros 2), 
quamquam Artemidori lectiones servatae sunt tantum
modo ex his: 1tQoyvrocJ"Ctx6v, 1tQoQQfJ"Ctxòs ii, 1téQ~ xv
p,wv, 11tt8fJp,twv ii ii S', 1téQ~ cpvcJws &v-B-Qc.J1tOV, "aT:~ 
l'YJT:Qé'lov, 1téQ~ &yp,wv, 1téQ~ ~tatT:'YJS ò;Érov, 1téQ~ T:Qocpfjs, 

ex eisdem DiOSCUl-idis, additis libris hu8fJp,twv ~ et 
1téQ~ yvVatXé(rov ii, omisso É1tL.8fJp,twv ii. Composuit 
praeterea Dioscurides, quem yÀ.01T:T:0YQIXcpov appellat 
Galenus (XIX 106) , lexicon Hippocraticum multos 
libros complectens (Gal. XIX 93). Lectiones Artemi
doreas a Galeno allatas habemus viginti duas 3), Dio-

tarii (xaxOOs d'È 1!aì 'tOOv U,l1'Y1'/'tOOv {VWL 1!a'tE'ljIEt}/jav'to :J;Evocpa
vovs, {DanEQ xaì .1Ja~ìvos, ò>8l nws 'YQa'ljlas a<Ò'toìs ÒVO/l-aaL 
[cf. XVI 636 alibi]' 'OV'tE 'YÒi:Q na/l-nav &ÉQa lÉ'Yw 'tòv &v.rTQco
nov, {DanEQ 'Ava~Lp.Évl1S, OV'tE lld'wQ, ros ®alijs, OV'tE 'Yijv, ros fv UVL 
:J;EVOcpav!ls.'). -:: SaepiuB quam de lectionibus, de interpretationi
bus Sabml aglt Galenus. Cf. XVI 196 Bq. 202 474. - xvn 
A 608 647 562 596 726 744 sqq. 751 765. - ibid. 849 968 978 
993 XVII B 16 113. 

1) Cf. XVI 474 (&Uov 'tonov 'tono L vnod'E~a/l-EVOL 1ì nov911ì 
~aQH 1ì &U91 'twì 6vov'taL' &U' OraL [&UoìaL Littraeus] XOL-
31al1ltaL, vid. V '600, 13. L). - XVI 636 sq. Untnova, vid. V 
524, 8 L, quod e Galeno in codices paucos translatum est). -
XVII A 956 (Ès ora 1!aì &UaL, vid. V 284, 6 L) j XVIr B 29 sq. 
(O.rTEv 'tOV'tOLS Ò cpo~os, vid. V 294, 8 L)j 113 (&UoìaL KOWW

vtaL, vid. V 304, 8 L). - lnterpretationes Rufì leguntur XVI 
196 sq. - XVII A 849 993 1006 XVII B 93. 

2) . . nav'twv 'tOOv 'Inno1!Qa'tovs ~L~UCOV lMav fxooaw 
nmoLl1f.LÉvCOV, ~~ div ElaL 1!aì or nEQì L!wl1xovQ{d'l1V xaì 'AQ'tEP.{
ocoQov 'tòv ~nL1!ll1.rTÉv'ta KanluiJ1la, no'uÒi: nEQì 'tÒi:s &Qxa{as 'YQa
cpèts 1!awo'tOf.L~l1aV'tES XVIII B G3i. 

3) Cf. Gal. XVI 767 475 xvrr A 164594730798 XVIIB 30 
76 98 104 164 310 XV 21 819 XVIII B 607 608 . Accedunt 
lectiones septem cum Dioscuride congraentes. 
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scurideas lilldequadraginta 1
)) quarum cum Artemidoro 

concordant septem.2) Egimus de horum editorum re
censionibus sive potius interpolationibus in Musei 
Rhenani voI. XLV (1890) p. 111 sqq. Ubi codices 
nostros pauca eorum operae servavisse vestigia pro
babamus) quae e Galeni commentariis orta esse vide
rentur. 

5. Venimus denique ad e~rum lectionum molem . Le".tione. 
) ltemm oodd 

quae non solo nitlilltur medici Pergameni testimonio) senatao. 

sed etiam codicum praesidio Hippocraticorum. Ad eas 
pl"iusquam accedimus) monendum est) ne lectiones 
postero tempol"e inculcatas pro vetustis accipiamus. 

Saepenumero enim textus Hippocratici inter- G~~:;fe;o;:'_ 
polationes ex Galeni commentariis originem duxe- a,:~::~i:t 
runt. Quae ultimis potissimum videntur intrusae interpolati. 
esse medii aevi saeculis. Nemo mirabitur) quod in 
eis maxÌille deprehendlilltur codicibus) prima sive altera 
manu scriptae) in quibus commentarli textui adnexi 
Slillt : in eis enim quae cuique legentium maxime 
placebant facillime e commentariis in textum refeni 
poterant. Non sprevit Littraeus tales codices Galeni) Codd.Galolli. 

ut ex librorum mss. consp'ectu editiom praemisso 
(I 511 sqq.) cognoscitur. Aphorismorum e. gr. codicum 
triginta quinque quibus usus est continent sex Galem 
commentarium (YE/H/O/U/V/). Eadem condicio est 
librorum R' S', quos ad opusculum .de victu acutorum 

1) XVIII B 84 XVI 714 766 767 763 800 837 201 466 
XIX 142 XVII A 374 XIX 71 164 148 XVII A 648 732 914 
909 937 956 XVII B 30 32 35 75 123 193 263 XIX 79 XV 129 
XLX 77 XV 893 XIX 120. Accedunt loci adnotationis quae 
sequitur. 

2) XVIIIB 62 86 227 XVI 739 XVIIB 72 104 XVIIIB 729. 
d* 
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recensendum (R' etiam ad epid. iX et r) adhibuit, imilis 
COd:;!t:.PO- chirUl'gicorum MN.l) Altera elas i e t eOl'um, 

qui toto non exhibent commental'ios, ed in mal'giniJ 

bus tantum appicta Galenianae doctrinae fl'agmenta. 
Inveniuntur autem illic commentariorum capita, in
veniuntur interpretationes breviores glos aeque, extant 
denique variae lectiones ex commental'iis petitae. 
Exempl0 sunt codices RUED, de quibus alio 10 co 
uberius egi 2), exemplo H. 

Pari •. H. Imprimis Parisinus H manus interpretis simul-
que intel'polatol'is prodit, qui Galeni opera diligentis
sime versavit. Continet et alios libro et omne illos, 
quorum commentarios tenemus a Pergameno interprete 
conscriptos. Eligam ex eo adnotationes nonnullas 
fontemque cuique adscribam: 

II 344, 8 L TI I-LÈv lO'XVQOt'éQtSlI ÉO''t'LV, TI d'È cXO'{té

vÉOt'éQov ] gVtO~ d'È &vt'~ t'OV 'l') t'Ò Év t'Y} rQacpovow 

OVt'roS' Évt'Y} I-LÈv loxvQot'éQov, Évt'Y} d'È &O{téVÉ

O"CE(Jov xroQ~S t'ov Él1t'tv H in mg. - Cf. Gal. 
XV 668. 

34 , 10 I-LÉçov H supra 'cripto l1. In mg.: ap.u

'110'11 Il É o o v r(Jacpw{t(Xt CP?]O'~v {) r aÀ.rJv6g. - Cf. XV 
679 sq. 

358, 15 xoÀ.rod'uJ extinctum in H, - Cf. xvrn B 608. 
IV 96, 13 l1(XQ"açuvJ lO't'Éov, on ÈvtO~ l1(X(J"açéw 

cp(Xl1~ 't'Ò l1vvaréW &UrjÀo~s 't'IX XEiÀ.'Y} "d. H. - Cf. 
XVIII A 358. 

l) In mB codicis Laurentiani B apograpms commentarii 
leguntul' a textu disiuncti. 

2) Abhandl. del' philol.-hist. Classe del.' Kgl. Sachs. Ges. 
d. Wiss. t. XIV p. 100 sqq. 
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124, 15 :n:Àoro0'l1g] chJt?lQt,,-r:og upra lino H. - Cf. 
XVIII A 415. 

176, 2 post tntoo-r:cXf:JLag add. ilYQoov H 2
• - Cf. 

XVIII A 490: nQooitf.ivat oÈ XQ-Y! -r:fJ U~éL -r:ò ilYQ6v, 

onEQ "a~ naQEY,,/QcXrpOvot UVEg. 

192, 5 ~OL~oHòÉa] yÉYQ . "a~ ~V'XoéLoÉa H in mg. 
- Cf. XVIII A 538 : Èv -r:oig à~LOnUJ-r:odQOLg (-r:oov àv

uYQcXrprov) EilQ{o'XE-r:aL -r:ò %. 
312 9 rt 1 ] l' rt \ \ \ - , , onAa Cf-r:EOV, o-n -r:a "a-ra -r:'l1V vavv 0X0tvLa 

"aÀoiiotv onÀa' O'l1Àoi òÈ o nOL'l1-r:-y!g Elnrov' 'XEì'-r:O ò' 
Èn' (l. iln') alitovo'n onÀov VEÒS à/-LrpUÀÙ5Cf'l1g ~t~Àwov 
cbg (l. (3v{H. rfi 6') ÈnÉ0'l10E itvQag "al, /-La'XQòv 6xi1a 

(rp 390 q.) H in mg. - Cf. XVIII A 767, ubi ver u 
alter ~x scholio modo appo ito addendu e t. 

V 522, 9 'XÀavit/-Lro0"7 g] 'XÀayyroo"7S H in mg, -
Cf. XVI 611: [VLOL ILÈV 'XÀayyroo"7g, EVWL d'È 'XÀavitlLro

O'l1s ,,/QcXrpovCft. 

Coclicis B apographorum. 1\1 N adnotationem P ari •. MN. 

affero hanc: 
III 456, 5 vaQ"rooLEg] VaVfJLrooug in mg. - Cf. 

XVIII B 459: VaVC:iLrofJHg chv61LaC:iEV lOtrog, ànò -r:OOV 
, \ .i' \ -, l ' ,.< " vav-nrov-r:rov "aL uLa -r:Ov-r c/-L0vv-rrov nOL"oag -r:ovvolla. 

Non iam in marginibu sed in ip o textu occur
runt interpolationes codices commentariorum perlu
tranti. Quamquam hac in re saepe difficile e t ad 

diiuclicandum, utrum po t Galenum mutatio facta 
it necne. 

Plus uno nomine notabile unt libri R' 'Pari- P ari •. R'S' 

ini, a Littraeo collati, e quibus haec appono: 
II 320, 9 a-(JT:{'Xcx - 328, 4 orolLcx-r:og S' praebet 

post cap. 13. Antepo itum esse hoc caput ab inter-
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polatol'e ea de cau a acute monuit Littl'aeus II 321, 
quod tale quid suaderet Galenus XV 624. 

34.4, loxv~9'U~ov] add. it:r·dv H R' S'. - Cf. 
XV 668. 

358, 15 xo).,mò'H] omissum in R' S'. - Cf. XVIII 
B 608. 

III 66, 13 'X1XT:cX6-rIXCUS R' om. ceteri. Hanc in
scriptionem olim in omnibus fere libris extitisse tra
dit Galenus (XVII A 648): T:Ò -rfjg 'X1XT:IXO-rcXOéWS (5VOp,1X 

0XéOÒV iv anIX6L -rois &:vny~cXcpoLS •. '}'É'}'~lXn-rat •. 'X1X-rtÌ 

-rò p,Éoov -rfjg 6éUOOS olov -roii '}'é'}'~IXp,p,ÉVOV. 

88, 2 adduntur ~ R' "d p,6~La ~oii omp,a-ror; ncXp,
nOÀÀIX inlXfFov. Quae non intercalata, . sed fal a di
stinctione textui adscripta esse, cum prima commen
tarii essent verba, perspexit Littraeu8 collato Galeno 
XVII A 707. . 

y~~g,su'. Ex eis quos supra memoravimu8 codicibus 
aphorismorum adnotamus hos 10cos: 

IV 510, 12 -rtÌ p,É).,lXva vnoXw(JÉov-r1X 'X1X'X6v] om. 
'X1X'X6v l'U'. - Cf. Gal. XVII B 689 sqq. 

516, 6 oio?jp.IX-rog p,'Ì/ i6v-ros EV 'tifi -r(JIXX?j).9J] EV or. 
r~. om. Y. - Cf. XVIr B 70 . 

524, 6 ~v ... '}'Évwv-raL om. H' U'. - Cf. XVII 
B 742 sq. 

526, 11 oÈ EV n'U(Jé-roM om. YH'O'U'. - Cf. 

XVII B 753. 
530, 6 ~ add. ante éMné(J YO'. - Cf. XVII B 

770: 'XIX'XW; EV a:n:lXoL 'roig &:v-rt'}'(JcXcpOLS o àcpO(JLOP.ÒS 
o{l'tDs avéV -roii f) '}'É'}'(JctnT:ctL. 

546, 2 &:Odnv9J EOV6?1] om. YH' O'. - Cf. XVII 
B 34. 
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556, 3-7 Aphorism. LXIII om. H' o àcpo~~op,ò:; 
OVT:Oç; rofW.~ou(L O'. - Cf. XVII B 869 sq.: o 't'OVT:OV 
na~a.f7éìs 't'òv àcpo!JLop,ÒV oVòÈ 't'ò.'Jv lÒ{QJV à"ovu cpQJ
VWV ... Ò n a6,)arQc:hjJaç; 't'òv àq;oQ ~op,6v. 

568, 9 Qnrp,aw] à1rnp,a't'a H'. - Cf. XVIII A 34 : 
%cXÀ.ÀLOV EIJLO~ l'~cXcpovow • . &J..1"~p,a't'a . 1) 

Accedit, quod lectiones edito rum quorundam, a 
Galeno servatae, ab eis qui commentarios legebant in 
libros ms . intrusae sunto Dioscuridem dico ArtelllÌ
dorumque Capitonem, de quibus supra egimus. 

6. Textum Hippocratis a Galeno lectum non ut 
Erotiani a codicibus no tris valde differre, sed praestan
tissimo cuique cognatum videri, iam tum apparuit, cum 
prioris classis lectiones ponderabamus (cf. p. XLIV sqq.). 
Int .. t ' · t t " l lt . l t Galeni nppanca 101 e quaes lO ID C asse a eIa, so en ratus criticus 

enim in ea ad unumquemque locum complures 
enumerari scripturae e libris mss. diversis petitae (cf. 
p. XL VJl). Quid inde discimus de textus histol'ia? Qui 
conexus codicum nostrorum archetypo, collectionem 
dico indicis Vaticani, cum Galeni antigraphis, toties 
inter se discrepantibus? Collectio in~icis Vati-
cani utrum ante an post Galenum composita sit, 
sub iudice relinquendum est. Hoc manifestum fit 
varias lectiones a Galeno enumeratas cum codicibus 
conferenti , recte a no bis stemma collectionum co di
cumquc extremo capite priore delineatum esse. 

1) Non omnium codicum memol'iam plenam adnotasse 
sese Littraeus monet IV 445, 1. Lectionum a nobis ex eius 
appal'atu supra congestarum testes praeterea extant libri 
LittraeaDÌ nonnulli (W C' W' alli) , qui ex archetypo fluxisse 
videntur commentarium Galeni continente. 



LVI PROLEGOMENA. 

Unu. cor- Ex uno enim archetypo saeculorum decursu CO-
pori. Hipp. 
arcbetypus. dice no tros descriptos esse, quibus corpu Hippo-

craticum continetur, inde sequitur, quod locis fere 
omnibus, qui bus binae, ternae, quaternae scripturae ab 
interprete referuntur , singulae tamen, si corruptelas 
posteriores exceperis, in meIUoria nostra extare solent. 
Maximam partem eae scripturae hic inveniuntur, quas 
ex multis, plurimis, antiquis, antiquioribus, accuratis, 
fide dignis voluminibus hausisse se Galenus testatur. I) 
Sed fit quoque interdum, ut unanimi talia nobis prae
beant codices, quae nonnulla paucave antigrapha Galeno 
exhibebant 2) contraque e codicibus evanuerint, quae 
illi tradiderant libri fide digniores, multi, vetusti, 
plurimi, accuratis imi, immo fere omnes. S) Simillimus 

1) noHà ... 'l'lÌw it'llnY(laqJCol'll .. . fXH yEY(lct(.L(.LÉ'IIft XVII B 
741 K collat. IV 524, 3 Lj qJftal'll iv noUoi. 'l'lÌw it'llnY(laqJCol'll 
fV(lLay.EG.f!(u y.ftl (.LalL6'1'ft 1'00'11 nftlftLO'l'arCol'll XVII .A. 809 collo V 
266, 3; '.urreX 'l'eX nlEia'l'ft 1'00'11 it'llnY(laqJw'II ... yiY(lftn'l'ftL XVI 
636 collo V 524, 8; iv 'l'oi. nÀE{a'l'OL' 'l'lÌw it'llnY(lacpCol'll '" lÉ~L' 
o111:Col' EXH XVII.A. 920 collo V 278, 12; iv 'l'oi. nlE{6r;oL' yiY(lftn
r;ftL XV III B 88 collo II 126, 4; iv yOV'II 'l'oi. 1tldat:oL' r;oo'll 1tft
ì.ftLoo'll it'llnY(laqJCol'll oilx o~r;w. yÉy(lct1tr;ftL (scil. iJ1t6qJo~0'll, sed 
v1taqJw'IIo'll, quod praebent codd. nostri) XVI 746 collo V 542, 7; 
yÉy(lctnr;ftL 8' iv r;oio it1!.(lL~ÉlTL 'l'oi. ftvr;oy(laqJoL' (l. r;CÌl'll it'll
uY(laqJw'II) XVIlI.A. 574 colI. IV 220, 6; yEy(lft(.L(.LÉ'II'I)' aÈ r;ij. 
1t(lOY.H(.LÉ'II1]' Qn6EW' y.ftl 1!.ft.f!' lr;E(lO'll r;(l61t0'll iv noUoi. rlÌl'll 
&~L01tLa'l'W'II it'llny(laqJw'II XV 423 collo II 224, 9; yÉy(lft1t'l'ftL YeX(l 
ovr;wç iv r;oi. nldar;oL' 1!.ftl it~Lon(6r;Ot. it'llr;LY(laqJoL' XVI 765 
colI. V 548, 7. 

2) yÉy(lftn1:ftt 'lE 1!.ct1:' fvtft 1:00'11 it'llny(laqJCol'll it'llr;l r;ov Y.ft.f!ft
(lCÌlS 'l'Ò 1!.ft.f!ft(ltws XVII B 138 collo V 308, 13; iv dUyoL' 8]; 
(scil. 1:CÌl'll it'llny(laqJw'II) (.LE1:eX 1:Ò l8Ei'll y.ctl r;ò 8EL'IIol n(l06yEY(lct(.L
(.LÉ'IIO'll XVII .A. 877 collo V 274, 7. 

3) 'l'Ò (.LÉ'II'I'OL <l'LeX ~ QOL~Ò'II ofI1!. ol8a, "at,<OL ,<weX r;1Ìl'll &vn

Y(laqJw'II /id, r;ov (f yÉ'I(lftnr;ftL, itH' iv r;oi. it~LonLar;or;É(lOL' EV(ll-
6l<E1:ctL 1:Ò x XV 111 A 538 collo IV 192, 5; iv noi..ì.oi. 8È ,<CÌl'll 
it'llnY(laqJw'II oil 6nftdl1]v '1E'I(lCi(.L(.LÉV1]V EV(lnaHS, itH' 1X6T}v XV 
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igitur el'at archetypu ei libri s, quo Galenu plurimi 
ae timabat neque tamen totus a Galeno pendet. cru
pulum ne tibi moveant loci nonnulli, quibus par 
codicum alteram lectionem c1efenc1at a Galeno relatam, 
pars alteram, recordare quae supra dixi de interpola
tionibus e Galeno factis. Tales di crepantias inde ab 
antiquis temporibus ad nostra servatas esse ut suspicer, 
l'ebu accurate perpensis a me impetrare non po sum. 
Commentarii igitur Galeniani in codicum te timoniis 
pOl1derandi diligenter respici debent. Quid? quod I .nterpolo.-

. ... tlone l5 Va-
ne Vatlcanus qUldem mtel'polationum expel'S e t . ticani. 

Quarum in numero talia duco: 
È1nchlluwv ç V 29 , 12 ~ 'Y} (l w V ~Wws ceteri. l) 

- Cf. XVII )3 69: uvÈs ~' oV ~'Y}{lws Els -rò 6 ulw
UD6'Y}S -rijs U~EaJS, &U' EtS -rò ci) '}'{leXcpOV6~ ~ 'Y} {l ifJ· 

&cpO{l~6/-,-ot IV 5 ,12 [~{lw-ros V v~a-ros cetel'i. 
Cf. XVIII .A 146: :1taut /-,-ÉV-rOL -r1Ì nÀét6-ra -rwv &vu

r{leXcpaJv o'ÒX v~a-ros, &U' [~{l W -r o s rÉr{lan-raL. 

ibid. IV 604, 8 cp.fTO{l-YJ V cp.fT6'Y} cetel'i. - Cf. 
XVIII.A 193 : Èv -rots nlcto6L -rwv &vur{leXcpaJv xa~ 

na{là -rots nlct6-roLS -rWv È;'Y}r'Y}-rwv rÉ'}'{lan-rcn· ( Ènl 

aZ/-,-a-ros È/-,-É-r!p cp.fT o {l eX' %a-rcX uva /-,-ÉV'rOL -rwv &V't"L

'}'{leXcpaJv (Ènl aZ/-,-a-ros È/-,-É-r!p cp.fT6'Y)' '}'Ér{lan-raL. 

555 sq. coll o II 284, 4; 'tè! nì.EìCi'ta 'tàw naì.at(iw &v'tty(>acpcov 
Ofn'. ÉXH n(>oCir.E'ItEVOV 'tifi cp(>EVt'ttr.O~ 'tò ElCi' XVI 491 collo V 
610, 3; 'tav't1]v 8' Or 'tE naì.awL 'tWV S!;1]y1)'tifw sntCi'tav'tat 'I:~V 
y(>acpT]v i!v 'tE 'l:oìS &r.(lt~E(jt'll &lI'tty(>acpOts E'Ò(>t(jr.ET:at XVII B 
199 sq., scilicet iv/ott;;, quod omittunt codices V 312, 4; y.(X'ta 

'tt'lla ItEV'tOt r:wv t!wr:ty(>acpcov y.aì 'ta yE &r.(>t~ECi'tar:a Xco(>~s 'l:l)S 
na(>acp(>o(jvv1] yEy(>an'tat Ò &cpo(>t(jItÒS 'I:(>6nco 'tOtruò'E· in/. &y(>vn
vtll (jnaCiItOS XVIII A 118 sq. , plenum eihibe~t aphorismum 
codices IV 582, 2; afJ'tò ItÈ'll 'tò 'l:ijs y.a'taCi'taCiEcos Svolta CiXE8òv 
l'II é!naCit 'tois &vT:Ly(>acpotS XVII A 648, omittunt codices III 66, 13. 

l ) Omitto singulorum diversitatem. 
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%E~~ lt~fT~rov ID 112, 1 "d l~ rofTEV V O%~/J,f}EV 
ceteri. - Of. xvrn A 388: ov" ò~o/}ros os Év "toiS 
%J...EtCi"tO~S 'trov &vnr~acprov ~ U;~s ov"tros rÉr~(X%'&ab' 
'Ò%bCio/}{'YjV 'tE a-o ltJ.J...'YjV iCiXcX~'YjV" o'Ò rà~ O%~Ci,f}EV O 
'&6%oS o{,,&6s ÈCin '&ijs Ob(x~o/}~oJCiEroS, &U' l; ro o/} EV. 

Ka~ illud superfluum inde fortasse explicatur, quod in 
Vaticani archetypo margini erat adscriptum r(! "c.d 
l~rofTEV. 

%E~~ &rlLwv ID 442, 14 1Li! lLEdro~os V lLEdro~os 
ceteri. - Of. XVID B 415 sq.: ol fiÈiv ltvEV 'ti'is &%oCPcX

/JEroS lr~a1/Jav, (ol os") o o' oJ...os %i'iX'Us 1L-YJ lLEdliJ~OS 
~ (l. fI). 

ram vero rivi claudendi, commentariis qua ratione 
utendum esse t in recensendo textu, satis expo uisse 
mihi videor. -

"f'e~~ :u~~: 7. Restat, ut de singulis locis Hippocraticis 
loquar, hic illic a Galeno data occasione allatis et in 
commentariis et in aliis libris. Qui non ex omnibus 
COl'poris Hippocratici scriptionibus petiti sunt, sed ex 
eis potissimum, quas commentariis illustravit. O al
culum vero ad Hippocratis textum l'estituendum qui 
petere volet ex his locis transscriptis, mai ore adhuc 
cautione ag~re debet quam in lemmatis adhibendis. 

A~~;~~~a. Vide, quam pal'va sit laudatorum locorum auctoritas. 
Primum enim parum diligenter ipse egit Galenus 
pal'temque locorum Hippocraticorum magna trans
scripsisse incuria, immo ex memoria fudisse putandus 
est. Ouius rei testimonium affero %E~ì, ouxt"t'Yjs ò~Érov 

II 344, 6 L El fki! 'ta~cX(j(job '&fjV "Ob).{-qV, quae a Galeno 
bis repetuntur in commentario XV 667 K, primum Et 
[ti! È,,$(X~cXCi/JEL 'tr}V. Y.OtU'Yjv, alterum El 1Li! 'taQcX/JCiEL 
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";~V %OtUav. Quid? quod alio lo co (XVIII B 658 sqq.) 
verba a, oig 'J't'}'vcOO%OI1EV éXnaow, f6n 'J'vrovat (%a't' 

1'YJ't~E;:ov ID 272, 5 L) adscribuntur quater, primum 
'J't'}'vCJJo%6I1éva natJ{v 86n '}'vrovat (658), alterum èX a' 

olg '}'t'}'vCJJ6%6I1EVa naot avva't6v 86n 'J'vrovat (639), . 
tertium iX %aì olg '}'t'}'vCJJtJ%6I1Eva ana6{v È.6r:w 'J'vrovat 

(660), quartum olg 'J't'}'vCJJo%6I1Wa natJ{v È.tJ'tt 'J'vrovat 
(661). Accessit vero, ut textus depravatio in manu-

. scriptis Galenianis paullatim longius serpel'et. Quam 
ob l'em saepissime anceps haeres, utl'um menda aperta 
Galeni tribuenda sint incUl'iae an libl'al'iorum, id quod 
in ii praesel'tim libris usu venit, qui ad codicum fìdem 
nondum recensiti sunto In commentario pro gnostici 
e. gr. libri %a't' l'Y}'tQEiov exordium (III 272 L) affertur 
hi verbi (xvm B 23): 

17 0l1ota 17 &v6110ta È.; &Qx7)g &nò 'trov I1E'J'{o'tCJJv, 
El.a &nò 'trov ~'Y}t'6'tCJJV, &nò 'trov ncXv't'Y} ncXv'tCJJg n(JoEQ

XOI1ÉvCJJv, èX %cxì iaEiv 'tfJ 5'ljJH %cxì 't!1 chpfJ %aì 't'fi &%Ofi 

%aì 'tfi '}'lwo6T/ %d 'tfJ '}'vcOl1?1 Éo'tìv al6&Écr&at, oi; 'J'à(J 

~ n(J6yvCJJ6tg 116vov, cUlà %cxì 1) 'trov nOt'Y}'!:ÉCJJv EvaU;tg 

ànò 'tov'!:ÉCJJv IXQXé'tat. 

Dici vix potest, quot erroribus omnis generis hoc 
testimonium corruptum sito Verba oi; '}'à(J fJ nQ6'}'vCJJ6tg 

- &nò UJv'!:ÉCJJv IX(JXé'tat Galeni sunt, non Hippocratis, 
ut voluit librarius editorve, qui 'tov'!:ÉCJJv ioni mum 
pravum introduxit. Verba cbr;ò 'trov ncXvr:'Y} - al6&É6&IXt 

in Aldina, Galeni editione principe (tom. V), quam
quam desiderantur, tamen a Galeno transscripta esse 
prognostici commentarius docet. Alia ,ero trans
scripsit, alia in commentario libri, unde desumptum 
est testimonium, %IX't' l'Y}'tQEiov dico, interpretatus est. 
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Ipse discrepantiam cernes, legi se euro apud Hippo
cratem e commentario "a~' {'YJ~QEi:ov libri edoctu haec 
(XVIII B 632 sqq.): &nò 'l'WV nav~'YJ nalluog '}'t'}'vCù

o" OfL ÉvCùv , li "al l~Ei:v "al {}t'}'Eiv "al &"oiiO"aC 

Éo~tV, èì "al ~D ol/JEt "al, ~!Ì àcpfl "al, r:fJ &"ofl "al 
r:17 Qtvì xal, ~17 '}'À-wo0'!1 "al ~fI ,},vWfL'!1 Éor:ìv alo{}ÉO"{}at. 
Adde, quod in eis qnae praecedunt E l~a ante verba 
&n ò 1:WV Q'YJt01:CùV de uo in transscribendo adiecit. Fieri 
sane potest, ut omis iones librariorum potius culpa 
factae int quam Galeni. Huic tamen ne niminm 
confidas haec res monet, quod eadem verba in libro 
de placitis Hippocr. et Plat. IX laudata (V 723 q. K), 
quem apparatu critico instructum tenemus ab I. Muellero, 
rursus alia forma leguntur. Ubi habes: 7] a,uota 7) 
&v6fLOta É; &QXiiS &nò 1:rull fLE'}'Ù5~rov "a l, Q'YJto"~Cùv, &nò 

~mv nav~CùS nav~'YJ '}'t'}'vCùo"OfLÉVCùv, èì xal {òéiv "al 
&"oiioat E01:W, èì "al 1:fi ol/JEt "al ~fI Qwl "al ~fi '}'À-woo'!1 
"al, 1:f] ,},VWfL?1 E(j~W cdo{}iC1{}at. 

N~~it~f::.u. Non opus est exemplis pluribus ad neglegentiam 
Galeni demonstrandam. 1) Neque tamen prorsus inu
tiles clucendi sunt loci laudati. Confirmant haud raro 
optimorum librorum testimonia. Vide haec: 

Ént0'YJf.Ltruv et II 658, 13 L: oÈ A Gal. XVII A 867, 
om. ceteri. 

ibid: cU"OV6W A cU"OVC1t Gal. 1. 1., 
&é"OVC1ta cett. 

1) Cf. Littraeus II 478: 'At/x citatiolls qtb'On tl"ouve dans 
le COU1'S du C01nmentaire de Galien, il ne {aut pas attacher 
d'atttl"e valeur que la valeul" de variantes, on ne doit pas y voir 
la l'epl'oduction du texte tel que Galien l'avait lu, elles laissent 
toute libel"té pour les cOl"rections.' Vide et L Muelleri prae
fationem (Galeni scripta minora II) p. XIII sqq. 
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i bidem II 660, 9 : Éx"C(Xù:P A R' Gal. IX 84 , EX"C11 cett. 
lO: É{3ÒO/LIXÙP AR' Gal. l. 1., É(3ò6/L11 

cett. 
662, 5: É1tnx ADH Gal. IX 849, É(3 06/L11 

cett. 
668, 5 : V1t06"CQOcpiJ A Gal. IX 852, V1tÉ-

6"CQéCPé cett. 
i1t~ò'Yj/L~éX)V ~ V 96, 3: post %IXÀéO/LÉVOV om. Ò6"Coii 

V Gal. XVI 681. 
1tée~ lXQ&QCiJV IV 84, 4: i% 1toHrov 6%O"CÉrov V É'x 

"Crov 1toUciJv 6%V"CÉCiJV Gal. apud Cocchium, 
Veter. medicor. chirurgica, p. 138; 1toHIX~ 

ix "Crov 6xv"CÉCiJV cett. 
Immo interdum nova bene praebent loci laudati. 

Ut in libro 1téQ~ lXQ&QCiJV III 96, 16 vulgo leguntlll.': 
l'h ~ (~ on B) %d 1tQ~v i%%IXQ1téiv "C-YJv (31X&d'Yjv ( cil. 
1tot'YjV) , quae restituit Littraeus, 1tod cum l'eponeret 
e Galeno emendato XVIII A 497. ec non fallitur locis 
compluribus talis speso Ut notatu dignum duco, quod e 
lo co libri 1téQì &.ÉQCiJV vOeX"CCiJV "C61tCiJV tl'ansscl'ipto a 
Galeno IV 799 K (II 58 sq. 'M) facile potest concludi 
iam illiu aetate lacunam extitisse post verba Èv 

"CollXv"C11 cpV6H irrtrvé6&IX~ II 56, 2 L , cum statim 
pergat OV"Cé 0/LocpvÀov OV"Cé &HocpvJ.ov %d. 

Addo nonnulla de Galeni vocum Hippocrati- Galeni. vocuro Hippo-

carum glossario quippe quod id quoque huc faciat craticlL!um , , gloBsanum. 

cum in eo glossas cil'citer octingentas quadraginta ex 
Hippocrate transscriptas Iegamus. Quamquam multo 
minus commode ad textum recensendum gios ae Gale
nianae adhiberi possunt quam Ero~ianeae. Has enim 
paucis exceptis ad eos locos refen"Ì posse unde desumptae 
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essent supra docuimus, illae maximam partem non 
possunt, cum alphabeti seriem secutus sit lexicogl'aphus 
librorum nominibus l'aro appositis. Quae cum ita 
sint, sola fere [X:rr:a~ El(''YJ/J-iva suis lo cis adsignaveri , 
de reliquis iudicium incertum. 

Glossarium dum confers cum Hippocratis codicibus, 
eandem fere memoriam animadvertes atque in ceteris 
Galeni operi bus conferendis. Extant quidem quae dis
crepent. Quamquam enim in lexico complexum es e 
se ipse profitetur Galenus, quae alibi exprisuisset 
(XIX 68), tamen epitomen tantum id esse commen
tariorum putare noli. Dies diem docuit. Alias inter
dum lectiones secutum esse Galenum, cum commen
tarios conscriberet, alias, cum compilaret lexicon, in 
Commento Ribbeck. p. 343 sq. monstravimus. 1

) Sed 
haec parvi momenti. Id in primis tenendum est, nos 
lexicon perscrutantes eodem memoriae flumine immergi, 
quod ex opti~ae notae libris profiuat. 2) Quod de 
Erotiano dici nequit. 

1) Aliud exemplum addo, quod item ac /LE1:OCl'.ÉQCUj/LOC- /LEt:cX
l'.EQOCS (Comm. Ribb. 1. l.) ad librum 1rE(l,t O'toc{1:7}S 6~Éa)1J pertinet. 
Commentatus est interpres verba (j{ì..cpt(YJJ cl'È l'.oct 6n6s XVIII B 
877 (cf. II 486, 6 L), laudat in glossario p. 110 K 1ì alì.cpLOV 
';ì cl 6nòs 7ì 1tocvì.6s. - In commentariis conscl'ibendis re clenuo 
considerata sententiam mutavisse Galenum intellegis comparato 
commentario ad librum nEQt &Y/Liiw XVIII B 371 cum com
mentario ad librum 1tOC1:' l7}t:Q~i'ov ibid. 745 sqq., qui post illUli 

confectus est. Cf. Littr. III 296 sq. 
~) Raro aliter legit Galenus atque in codicibuB nostris in

venitur. Exemplum discrepantiae attuli in Comm. Ribb. p. 332 
(èqLOlì..cils Gal. s. v., ov;: o/Locì.iils VI 156, 8 L). 



CAPYT II. LXIII 

De memoria secundaria quae altero capite docui
mus praecipua, hoc chemate comprehendlmtm quali
cumque: 

o 
Collectio indici. 

Vaticani 

o 

CoUectio Alexandrina 

l ° 
/o~ 

O 

CoUectio E rotiani 

Libri J-l ippocrati. 
diversi 

O 

Sabini, Rufì, aliorum 
commentarli 

o 

AItemidori et 
Di08Cnridie editiones 

O 

Collcctio G70~ 

o o 
Lemm .. ta Galeni Galeni com mentarli 

Eiusdem fere originis esse textum codicum manu 
scriptorum memoriaeque secundariae Galenianae pro 
huius editionis coudicione breviter demonstravimus. 
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Quae res, tum demum plenius appari tura, cum Galenu 
aliquando ex codicibus editus fuerit, fundamentum 
praebet grammatico artis criticae exercendae. ed 
memor esto annis plus quingentis vetustius esse corpus 
Hippocraticum neque tanto temporis spatio integrum 
delituis e in bybliothecis, sed a virorllm doctorum in
doctorumque numero ingenti lectum explicatum emen
datum esse. Hoc iam Alexandrinorum aetate plenum 
opus aleae fuisse multa innuunt testimonia. De dia
ledo potissimum quaestio difficillima vix . omnibus 
numeris ab olvi potest, ut primi librarii, quem tam aepe 
sibi fingit Galenus l), fons limpic1us resuscitetur. Hac 
de re capite peculiari dis eret Kuehleweinus. 

1) Multa huic crimini dare solet Galenus. Àudi e. gr.: i'uOJs 
i] 1I:"À.cu<X 'Y(I"qnì otJ't'OJs ftXfv, E1I:HW <l'È Ut:p"ì..Év't'OS 't'DV 11:(10,

't'DV 'Y(lcX.1JI"v't'OS ~(;~À.(;o'Y(lcit:pov f] 't'wv IS1)'Y1)'t'wv <l'<"t:pOJvl" 't'E 
?tdì "t17S Q1)UErDS &uat:pH" 1I:"(lft1l:f't'O XVI 468. Similia leguntur 
XVII A 196 374 706 973 980 XVII J3 240 340 713 732 XVIII 
A 309 xvm B 778. Cf. XV 358 XVI 65 202. 


